GARMIN.

IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT
INFORMATION




Important Safety and Product Information

Informations importantes sur le produit et la sécurité
guida Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto
Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen
Informacion importante sobre el producto y tu seguridad
Informagdes importantes sobre seguranca e sobre o produto
Belangrijke veiligheids- en productinformatie

Vigtige produkt- og sikkerhedinformationer

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

Guiden Viktig séakerhets- och produktinformation

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i produktu
Dulezité bezpecnostni informace a informace o produktu
MpaBuna TeXHMKN 6€30MaCHOCTM U CBEAEHUS 06 n3aenuu
Vazne informacije o proizvodu i sigurnosti

INPAVTIKEG TANPOYOPIES YL TNV AOPANELD KaL TO TIPOTOV
Onemli Giivenlik ve Uriin Bilgileri

BEELZE2NFRER

EERSBHEEMES

ZQ obX QA ZE XMHE
ZEMBRVHERICEIZIEELRER
dayadftyisavaiutaanfauazdayanaInansoum

1
14
17

20

23

26

29

32

35

38
41

44
47

50
53

56

58

60

62

64



Important Safety and Product Information

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident or collision resulting in death or serious injury.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. This device is a tool that will enhance
your capability to operate your vessel. This device does
not relieve you from the responsibility of safely
operating your vessel. Avoid navigational hazards and
never leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not
attempt to use the device for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location, or
topography.

Always be prepared to promptly regain control of the
vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when
navigating, carefully compare information displayed on
the device to all available navigation sources, including
information from visual sightings, local waterway rules
and restrictions, and maps. For safety, always resolve
any discrepancies or questions before continuing
navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the
device only to facilitate, not to replace, the use of
authorized government charts. Official government
charts and notices to mariners contain all information
needed to navigate safely.

Tide and current information is for information purposes
only. It is your responsibility to heed all posted water-
related guidance, to remain aware of your surroundings,
and to use safe judgment in, on, and around the water at
all times. Failure to heed this warning could result in
serious personal injury or death.

If the device provides depth data, it should not be used
as the primary means of preventing grounding or
collision. Supplement depth data readings with
information from applicable paper charts and visual
indicators. Always operate the vessel at slow speeds if
you suspect shallow water or submerged objects.
Failure to heed this warning could lead to vessel damage
or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt
to operate or watch video input while operating or
navigating your vessel. Operating or watching the video
input while the vessel is moving could cause an accident
or collision resulting in property damage, serious injury,
or death.

Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not leave the device exposed to a heat source orin a
high-temperature location, such as in the sun in an
unattended vessel. To prevent the possibility of damage,
remove the device from the vessel or store it out of
direct sunlight.

+ Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

+ When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.

Hearing Damage Warning

Listening to the stereo at high volume can cause damage
to your hearing.

NOTICE

Failure to heed the following notices could result in
personal or property damage, or negatively impact the
device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose
of the device/batteries in accordance with applicable
local laws and regulations.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded
performance if you use it in proximity to any device that
uses a terrestrial broadband network operating close to
the frequencies used by any Global Navigation Satellite
System (GNSS), such as the Global Positioning Service
(GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS
signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the relevant statutory requirements. The
full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: www.garmin.com/compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.
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Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses
an internal antenna to send and receive low levels of radio
frequency (RF) energy for data communications. The
device emits RF energy below the published limits when
operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with
RF exposure compliance requirements, the device should
be installed and operated with a minimum of 20 cm

(7.87 in.) between the device and your body. The device
should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private
data sources. Virtually all data sources contain some
inaccurate or incomplete data. In some countries,
complete and accurate map information is either not
available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.




Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY
OR PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR
SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER
THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR
PROVINCE). FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR
RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR
STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from
defects in materials or workmanship for one year from
the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its
sole option, repair or replace any components that fail in
normal use. Such repairs or replacement will be made at
no charge to the customer for parts or labor, provided that
the customer shall be responsible for any transportation
cost. This Limited Warranty does not apply to: (i)
cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (ii)
consumable parts, such as batteries, unless product
damage has occurred due to a defect in materials or
workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or
external causes; (iv) damage caused by service
performed by anyone who is not an authorized service
provider of Garmin; (v) damage to a product that has been
modified or altered without the written permission of
Garmin, or (vi) damage to a product that has been
connected to power and/or data cables that are not
supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right
to refuse warranty claims against products or services
that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country. Garmin products are intended to be used
only as an aid and must not be used for any purpose
requiring precise measurement of direction, distance,
location or topography. For navigation products, Garmin
makes no warranty as to the accuracy or completeness of
the map data.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED IN
THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF, AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER
WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS
LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND FROM
COUNTRY TO COUNTRY. IF IMPLIED WARRANTIES
CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR
STATE OR COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES ARE
LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS
LIMITED WARRANTY. SOME STATES (AND COUNTRIES
AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE
ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM FOR
BREACH OF WARRANTY FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER
RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO
USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE
PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES AND
PROVINCES) DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for
warranty service in accordance with this Limited
Warranty, then Garmin will, at its option: (i) repair the
device using new parts or previously used parts that
satisfy Garmin's quality standards, (ii) replace the device
with a new device or a refurbished device that meets
Garmin's quality standards, or (iii) exchange the device for
a full refund of your purchase price. SUCH REMEDY
SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR
ANY BREACH OF WARRANTY. Repaired or replaced
devices have a 90 day warranty. If the unit sent in is still
under its original warranty, then the new warranty is 90
days or to the end of the original 1 year warranty,
whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access and
review the online help resources available on
support.garmin.com. If your device is still not functioning
properly after making use of these resources, contact a
Garmin Authorized service facility in the original country
of purchase or follow the instructions on
support.garmin.com to obtain warranty service. If you are
in the United States, you can also call 1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original
country of purchase, Garmin cannot guarantee that the
parts and products needed to repair or replace your
product will be available due to differences in product
offerings and applicable standards, laws and regulations.
In that case, Garmin may, in its sole discretion and subject
to applicable laws, repair or replace your product with
comparable Garmin products and parts, or require you to
ship your product to a Garmin Authorized service facility
in the country of original purchase or to a Garmin
Authorized service facility in another country that can
service your product, in which case you will be
responsible for complying with all applicable import and
export laws and regulations and for paying all custom
duties, V.A.T., shipping fees and other associated taxes
and charges. In some cases, Garmin and its dealers may
be unable to service your product in a country outside of
the original country of purchase or return a repaired or
replaced product to you in that country due to applicable
standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations
are not accepted for warranty verification. To obtain
warranty service, an original or copy of the sales receipt
from the original retailer is required. Garmin will not
replace missing components from any package
purchased through an online auction.
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International Purchases: A separate warranty may be
provided by international distributors for devices
purchased outside the United States depending on the
country. If applicable, this warranty is provided by the
local in-country distributor and this distributor provides
local service for your device. Distributor warranties are
only valid in the area of intended distribution.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products
in certain areas have a longer warranty period and
additional terms and conditions. Go to www.garmin.com
/support/warranty_marine for more details and to see if
your product is covered under the Garmin Marine
Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure. The benefits under our
Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW
2766, Australia. Phone: 1800 235 822.
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Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident ou une collision pouvant
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

* Vous étes responsable de l'utilisation siire et prudente
de votre bateau. Cet appareil est un outil qui optimisera
votre capacité de pilotage. Cet appareil ne vous dégage
pas de vos responsabilités en cas de non-respect de la
sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et ne
relachez pas votre surveillance de la barre.

« L'appareil doit étre utilisé uniqguement comme une aide a
la navigation. Ne tentez pas d'utiliser I'appareil a des fins
exigeant une mesure précise de |'orientation, de la
distance, de la position ou de la topographie.

« Soyez toujours prét a reprendre les commandes du
navire. Soyez vigilant a proximité des points dangereux,
tels que les quais et les autres navires.

* En cours de navigation, et si l'appareil dispose de

fonctions de navigation, comparez attentivement les

informations affichées par I'appareil a toutes les autres
sources d'information disponibles, notamment les
reperes visuels, les regles et restrictions locales
relatives aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour
votre sécurité, cherchez a résoudre tout
dysfonctionnement ou probleme avant de poursuivre la
navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte

électronique de I'appareil uniqguement pour faciliter

l'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour
les remplacer. Seules les cartes gouvernementales
officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes
les informations nécessaires a une navigation en toute
sécurité.

Les informations sur les marées et courants ne sont

fournies qu'a titre informatif. Il vous incombe de tenir

compte des informations sur I'eau en général, de rester
vigilant et de faire preuve de bon sens lorsque vous vous
trouvez dans I'eau, sur I'eau ou aux abords d'un plan
d'eau. Sinon, il risque un accident pouvant entrainer des
blessures graves, voire mortelles.

Si l'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci

ne doivent pas étre utilisées en premier recours afin

d'éviter les risques d'échouage ou de collision.

Complétez les mesures des données de profondeur a

l'aide d'informations issues de cartes papier et

d'indicateurs visuels applicables. Si vous suspectez la
présence d'un haut-fond ou d'objets immergés, naviguez
toujours a faible vitesse. Si vous ignorez cet
avertissement, votre bateau risque d'étre endommagé
ou vous risquez d'étre blessé.

Si l'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo,

n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de navigation. Le

visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut
engendrer un accident ou une collision provoquant des
dommages matériels et des blessures graves, voire
mortelles.

Avertissements sur l'appareil

« N'immergez pas l'appareil ni les batteries dans de l'eau
ou dans d'autres liquides.

* Ne laissez pas |'appareil a proximité d'une source de
chaleur ou dans un lieu ou la température est trés
élevée, par exemple dans un bateau sans surveillance en
plein soleil. Pour éviter tout dommage, sortez l'appareil
de votre bateau ou placez-le a I'abri du soleil.

+ N'utilisez pas l'appareil si la température n'est pas
comprise entre les plages de température indiquées
dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

« Si vous devez ranger l'appareil pour une période
prolongée, assurez-vous que la température ambiante
du lieu de stockage est toujours comprise entre les
plages de température indiquées dans le manuel
imprimé fourni avec le produit.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo a un volume trop élevé, vous risquez
d'endommager votre audition.

AVIS

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent
document, vous risquez de vous blesser, d'endommager
votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités
de l'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent étre
réduites si vous utilisez l'appareil a proximité d'un autre
appareil utilisant un réseau terrestre a large bande
fonctionnant sur des fréquences proches de celles
utilisées par les systémes de positionnement par
satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE et
RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a l'adresse
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante :
www.garmin.com/compliance.
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Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélec-
trique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui
utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir des
champs de radiofréquences de faible puissance lors des
communications de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au
maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les
limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm (7,87") entre I'appareil et votre corps.
L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou
utilisé en conjonction avec d'autres antennes ou
émetteurs.

Informations sur les données cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources
publiques et privées. La quasi-totalité des sources de
données contient une part d'informations inexactes ou
incomplétes. Dans certains pays, des informations
cartographiques complétes et exactes sont soit
indisponibles, soit proposées a un codt prohibitif.
Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE
LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE
LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré a
cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est |la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, l'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de
ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler a
rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie du
Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous
acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le Logiciel
vers un pays contrevenant aux lois de controle a
I'exportation des Etats-Unis d'’Amérique ou a celles de tout
autre pays concerné.




Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT,
PAYS, OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS,
NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS
LEGAUX DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT
DE VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN
COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT
APPLICABLE DANS VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre tout
défaut de matériel et de fabrication pendant un an a
compter de leur date d'achat. Durant cette période,
Garmin pourra, a son entiere discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux
dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou
de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il
s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, a
condition que le client prenne en charge les frais de port.
La présente garantie limitée ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures
et les bosses ; (ii) les consommables, comme les piles, a
moins que le dommage ne soit dd a un défaut matériel ou
de fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un
accident, une utilisation abusive, une mauvaise utilisation,
l'eau, une inondation, un incendie ou toute autre
catastrophe naturelle ou cause extérieure ; (iv) les
dommages provoqués par des fournisseurs de services
non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un
produit ayant été modifié sans l'autorisation écrite de
Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit raccordé a
des cables d'alimentation et/ou des cables de données
non fournis par Garmin. En outre, Garmin se réserve le
droit de refuser toute demande de service sous garantie
relative a un produit ou service obtenu et/ou utilisé en
violation des lois de tout pays.Les produits Garmin
constituent uniguement une aide et ne doivent pas étre
utilisés a des fins exigeant I'évaluation précise de la
direction, de la distance, de la position ou de la
topographie. Pour les produits de navigation, Garmin
n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a
I'exhaustivité des données cartographiques.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES
GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT EXPLICITEMENT,
TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES,
IMPLICITES, LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS DE
MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU AUTRES. LA
PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT OU
PAYS A UN AUTRE. SI LES GARANTIES IMPLICITES NE
PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN VERTU DU DROIT DE
VOTRE ETAT OU PAYS, ALORS LESDITES GARANTIES
SONT LIMITEES A LA DUREE DE LA PRESENTE
GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS, PAYS ET
PROVINCES INTERDISANT LA RESTRICTION DE LA
DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES RESTRICTIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS
CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT ETRE
TENUE POUR RESPONSABLE EN CAS DE RUPTURE DE LA
GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL,
INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE
L'MPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU
RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS
ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT L'EXCLUSION
OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES PARTICULIERS OU
ACCESSOIRES, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une
demande de services de garantie conformément a la
présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion : (i)
réparer I'appareil a I'aide de piéces neuves ou déja
utilisées, si celles-ci remplissent les critéres de qualité de
Garmin, (ii) remplacer I'appareil par un appareil neuf ou
par un appareil remis a neuf qui remplit les critéres de
qualité de Garmin ou (iii) rembourser l'appareil au prix ou
vous l'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE
RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE
DE GARANTIE. Les appareils réparés ou remplacés
bénéficient d'une garantie de 90 jours. Si l'unité envoyée
est toujours couverte par la garantie d'origine, cette
nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a la fin de la
période de garantie d'origine qui est d'un an ; la période
ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci de
consulter les ressources d'aide en ligne disponibles sur
support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne
toujours pas correctement aprés avoir appliqué les
consignes indiquées en ligne, contactez un centre de
service autorisé par Garmin dans le pays ou vous avez
acheté I'appareil ou suivez les instructions disponibles sur
le site support.garmin.com pour obtenir des services de
garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous
pouvez aussi appeler le 1-800-800-1020.
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Si vous demandez des services de garantie en dehors du
pays ou vous avez acheté I'appareil, Garmin ne peut pas
garantir que les piéces et produits nécessaires a la
réparation ou au remplacement de votre produit seront
disponibles, car les offres, les normes, les lois et les
réglementations different selon les pays. Dans ce cas,
Garmin peut, a sa seule discrétion et conformément au
droit applicable, réparer votre produit a I'aide de pieces
comparables ou remplacer votre produit par un produit
Garmin comparable, ou vous demander d'envoyer votre
produit vers un centre de service autorisé par Garmin
dans le pays ol vous avez acheté le produit ou vers un
centre de service autorisé par Garmin d'un autre pays ou
votre produit pourra étre réparé ou remplacé, et, dans ce
cas, vous devrez respecter le droit et les réglementations
en matiere d'importation et d'exportation et vous acquitter
seul des droits de douane, de la TVA, des frais
d'expédition ainsi que de tous autres taxes et frais. Dans
certains cas, Garmin et ses revendeurs ne peuvent ni
réparer votre produit dans un autre pays que celui ou vous
avez acheté le produit, ni envoyer un produit de
remplacement neuf ou réparé dans ce pays, a cause des
normes, lois et réglementations du pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les
confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas
acceptées dans le cadre d'une vérification sous garantie.
Pour bénéficier d'un service sous garantie, |'original ou
une copie de la facture dressée par le premier revendeur
doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun
remplacement de composant manquant sur tout produit
acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-
Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie par le
distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en
charge les services locaux nécessaires pour votre
appareil. Les garanties distributeur sont valides
uniguement dans les zones de distribution visées.

Politique de garantie des produits marine : pour certains
produits marine de Garmin de certaines régions du
monde, la période de garantie est plus longue et des
conditions supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous
sur le site www.garmin.com/support/warranty_marine
pour plus de détails et pour savoir si votre produit est
couvert par la garantie des produits marine de Garmin.



http://www.garmin.com/support/warranty_marine

Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o
mortali.

Avvertenze sull'uso in ambiente nautico

* Ogni utente é responsabile della condotta della propria
imbarcazione. Questo dispositivo costituisce un aiuto
alla navigazione, che non esime l'utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la
navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla
navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere
misurazioni precise della direzione, della distanza, della
posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo
dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare sempre
attenzione durante l'uso del sistema, ma in particolar
modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre
imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del
dispositivo con I'ambiente circostante, le carte ufficiali,
le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per
motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze o
problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia & un ausilio alla navigazione e non
sostituisce le carte governative autorizzate. Gli avvisi ai
naviganti e le carte governative ufficiali contengono
tutte le informazioni necessarie per una navigazione in
sicurezza.

Le informazioni sulle maree e le correnti hanno il solo
scopo informativo. E responsabilita dell'utente prestare
attenzione a tutte le indicazioni pubblicate relative alle
maree o all'acqua, allo scopo di conoscere I'ambiente

circostante e navigare in sicurezza in ogni occasione. La

mancata osservanza di tale avvertenza puo causare
lesioni personali gravi o morte.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono
essere utilizzati come unico strumento di misurazione.
Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte
ufficiali. Mantenere sempre una velocita di crociera
ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si
sospetta la presenza di oggetti sommersi. La mancata
osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare danni
all'imbarcazione o alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli
durante la navigazione. La visione di sorgenti video
diverse dalle informazioni per la navigazione possono
distrarre ed essere causa di incidenti o danni a cose e
persone.

Avvertenze relative al dispositivo

+ Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in
altri liquidi.

« Evitare I'esposizione del dispositivo a fonti di calore o
temperature elevate, ad esempio in un'imbarcazione
incustodita ormeggiata al sole. Per evitare possibili
danni, rimuovere il dispositivo dall'imbarcazione o riporlo
lontano dalla luce solare diretta.

* Non utilizzare il dispositivo a temperature fuori
dall'intervallo specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

+ Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo di
tempo prolungato, conservarlo nell'intervallo di
temperature specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

Avvertenza relativa ai danni all'udito

Ascoltare lo stereo ad alto volume pu0 causare danni
all'udito.

AVVISO

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito potrebbe
causare danni alla persona o alle proprieta oppure
incidere in modo negativo sulla funzionalita del
dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero
ridursi in prossimita di un altro dispositivo che utilizza una
rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate
da un Global Navigation Satellite System (GNSS), ad
esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di
tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali
GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione UE di conformita &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le
fonti di dati possono contenere dati imprecisi e
incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe
complete e precise non sono disponibili o sono proibitive
in termini di costi.
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Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI
TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI NEL
SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato in
questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed €
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti
d'America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente
accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o
parte di esso né di creare altri prodotti basati sul
Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il
Software in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul
controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti
d'America o delle norme per il controllo delle esportazioni
da qualsiasi altro Paese.

Garanzia

La garanzia e prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6
ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per scopi
estranei all'attivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta", sulla base della medesima norma
istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a
detta legge la durata della garanzia & di 24 mesi
decorrenti dalla data di consegna del prodotto al
Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di
conformita o d'origine, cioé preesistenti alla consegna del
bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad
un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

- al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05,
alla "persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio
della propria attivita imprenditoriale o professionale,
ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto
dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui e riferita la presente garanzia, & garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo di
24 mesi dalla data di consegna all'utente finale,
conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto,
di verificare, assieme al Venditore, se il prodotto &
conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si
occupi anche della installazione del Prodotto, La
preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto
funzionamento, eventualmente eseguendo una prova
d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web
di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le
informazioni circa I'esatta modalita di consegna o
spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora
sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia ai
sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza
nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie
per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al
Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05
in particolare quanto all'oggettiva impossibilita o
I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o di
gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero
risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia,
ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia
addebitera al Venditore i costi del trasporto,
amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia, i
difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i
guasti derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da
errata installazione o manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione
effettuata da personale non autorizzato, da danni di
trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per
danni causati durante l'installazione o come conseguenza
di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non
copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni
originarie e successive, prove in mare o su terra, o
spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non
siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo
meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi
di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione o uso
non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel
caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello
differente rispetto a quello fornito con il prodotto. |
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materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono
specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione
del prodotto escludono la possibilita di avvalersi della
Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro
straordinario. La Garanzia Garmin Italia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto
sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella
pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state
oggetto di specifico reclamo al momento della consegna
del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo
svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E quindi
esclusivamente responsabilita dell'utente usare la
prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza
delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di
altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione
delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti
disciplinanti la loro circolazione e non rispondera dei
danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse
problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato
danneggiato o abbisognasse comunque di interventi
tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte
dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero
indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare la
modalita di invio dello strumento per riparazione o
verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le
spese di trasporto sono a carico del Consumatore, come
pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento
software o eventuale reset delle apparecchiature.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall oder Zusammenstol} mit schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

- Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des
Boots verantwortlich. Mit dem Gerat kdnnen Sie die
Maoglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich
erweitern. Das Geréat befreit Sie nicht von der
Verantwortung, fir einen sicheren Betrieb des Boots zu
sorgen. Vermeiden Sie riskante Manover, und lassen Sie
den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als
Navigationshilfe. Verwenden Sie das Geréat nicht, um
damit exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder
topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des
Boots zu ibernehmen. Lassen Sie in der Nahe von
Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und
anderen Booten, Vorsicht walten.

Wenn das Geréat liber Navigationsfunktionen verfiigt,
vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem Gerat
angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen
verfligbaren Navigationsquellen, z. B. visuellen Signalen,
lokalen Bestimmungen und Einschrankungen fiir
Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder
Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte
den Gebrauch von Karten offizieller staatlicher Stellen
erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von
offiziellen staatlichen Stellen und die nautischen
Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen,
die fur die sichere Navigation erforderlich sind.
Gezeiten- und Stromungsinformationen dienen
ausschlieBlich Informationszwecken. Sie sind dafiir
verantwortlich, alle ausgeschilderten Informationen zum
Wasser einzuhalten, stets auf die Umgebung zu achten
und sich jederzeit in, am und auf dem Wasser sicher zu
verhalten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kdnnte zu
schweren oder todlichen Verletzungen fihren.

Wenn das Gerat Tiefendaten bereitstellt, sollten diese
nicht ausschlieBlich zur Vermeidung von
Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet
werden. Nutzen Sie zuséatzlich zu Tiefendatenangaben
Informationen von entsprechenden Seekarten und
visuellen Hinweisen. Betreiben Sie das Schiff stets bei
niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit
Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten. Die
Nichteinhaltung dieser Warnung konnte zur
Beschadigung des Schiffs oder zu Verletzungen fiihren.

+ Wenn das Gerét liber Videoeingangsfunktionen verfiigt,
beachten Sie, dass wahrend des Schiffsbetriebs oder der
Schiffsnavigation keine Videoeingange laufen oder
angesehen werden dirfen. Durch die Bedienung des
Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos wahrend
der Fahrt des Schiffes konnen Unfélle oder Kollisionen
und damit Sachschaden, schwere oder sogar tédliche
Verletzungen verursacht werden.

Geratewarnungen

+ Tauchen Sie Gerat oder Akkus nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein.

+ Halten Sie das Gerat von Hitzequellen oder Umgebungen
mit hohen Temperaturen fern, z. B. direkter
Sonneneinstrahlung auf einem unbeaufsichtigtem
Schiff. Vermeiden Sie mogliche Schaden, indem Sie das
Gerat vom Schiff nehmen oder es so lagern, dass es vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.

« Das Gerat darf nicht auBerhalb des Temperaturbereichs
betrieben werden, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

+ Wenn das Gerét fiir einen langeren Zeitraum aufbewahrt
wird, muss die Lagertemperatur innerhalb des Bereichs
liegen, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

Warnung zu Horschaden

Wenn Sie mit hoher Lautstarke Radio horen, kann Ihr
Gehor geschadigt werden.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemallen, im Einklang mit
anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U.
eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geréaten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS
(Global Navigation Satellite System) wie dem Global
Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen
liegen. Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang
von GNSS-Signalen beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Konformitatserklarung
Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der
Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text

der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: www.garmin.com/compliance.
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Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und
privaten Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen
enthalten in bestimmtem Ausmal} ungenaue oder
unvollstandige Daten. In einigen Landern sind vollstandige
und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich oder
unverhaltnismalig teuer.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE
DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin"“)
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in
diesem Gerat im Binadrformat integrierten Software (die
,Software”). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern ist und durch die
Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und
internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation
und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur
Verfligung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse
von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass
der Quellcode der Software ein wertvolles
Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren
Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software
oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu
deassemblieren, zu verandern, zuriickzuassemblieren,
zurilickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form
umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes
Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht
in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht
im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der
Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem
Zusammenhang relevanten Landes steht.

Eingeschrankte Gewahrleistung

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE
NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ)
VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER
PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT
DIESE AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES
BUNDESLANDES, IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ
BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN
IHRE RECHTE.

Fir nicht fir die Luftfahrt vorgesehenen Produkte gilt ab
dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert
oder ersetzt Garmin nach eigenem Ermessen alle bei
ordnungsgemafer Verwendung ausgefallenen
Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten
sind fir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit
unter der Voraussetzung kostenlos, dass dieser die
Transportkosten tibernimmt. Diese eingeschrankte
Gewahrleistung findet keinerlei Anwendung auf:

(i) kosmetische Schéden, z. B. Kratzer oder Dellen,

(ii) Verschleilteile wie Batterien, sofern Produktschdden
nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren sind, (i) durch Unfélle, Missbrauch,
unsachgemafe Verwendung, Wasser, Uberschwemmung,
Feuer oder andere hohere Gewalt oder dulere Ursachen
hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer
Wartung durch nicht von Garmin autorisierte
Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne
die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Garmin
modifiziert oder gedndert wurde, oder (vi) Schaden an
einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln
verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt
wurden. Dariiber hinaus behélt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen
abzulehnen, die unter Versto gegen die Gesetze eines
Landes erworben und/oder verwendet werden.Produkte
von Garmin sind ausschlieBlich als Hilfsmittel vorgesehen
und diirfen nicht fiir Zwecke verwendet werden, die
prazise Messungen von Richtungen, Distanzen,
Positionen oder Topografien erfordern. Fir
Navigationsprodukte tibernimmt Garmin keinerlei
Gewahrleistungen im Hinblick auf die Richtigkeit oder
Vollstandigkeit der Kartendaten.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN
UMFANG GELTEN DIE IN DIESER EINGESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNG AUFGEFUHRTEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL EXKLUSIV
UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE,
STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE ODER
ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN ZU HANDELSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE
GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST DIE
VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE
EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN
BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE
NACH BUNDESLAND BZW. LAND VARIIEREN. FALLS
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN GEMASS
DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES ODER IHRES
LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN,
IST DIE DAUER DERARTIGER GEWAHRLEISTUNGEN AUF
DIE DAUER DIESER EINGESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (BZW. LANDERN UND PROVINZEN)




IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT
GESTATTET,; IN EINEM SOLCHEN FALL TRIFFT DER
VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT
AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI EINEM
GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE,
KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (SOWIE LANDERN UND PROVINZEN)
IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM
SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums gemaf
dieser eingeschrankten Gewabhrleistung einen
Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach
eigenem Ermessen folgendermalen vor und (i) repariert
das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten Teilen,
die die Qualitatsstandards von Garmin erfiillen, (i) ersetzt
das Gerat durch ein neues oder Uberarbeitetes Gerat, das
die Qualitdtsstandards von Garmin erfiillt, oder (iii)
tauscht das Gerat aus, wobei der volle Kaufpreis erstattet
wird. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN
IM FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR
VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fiir reparierte
oder ersetzte Gerate gilt eine Gewahrleistung von

90 Tagen. Falls fiir das eingesendete Gerat weiterhin die
urspriingliche Gewahrleistung gilt, betragt die neue
Gewahrleistung 90 Tage oder bis zum Ende der
urspriinglichen einjahrigen Garantie, wobei der jeweils
langere Zeitraum Anwendung findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, sehen
Sie sich die unter support.garmin.com verfiigbaren
Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen
verwenden und das Gerat weiterhin nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich an eine von Garmin
autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie
das Produkt urspriinglich erworben haben, oder folgen Sie
den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie sich in
den USA befinden, kdnnen Sie sich auch telefonisch an
1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch auBerhalb des Landes
geltend machen, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die
zum Reparieren oder Ersetzen des Produkts
erforderlichen Teile und Produkte verfligbar sein werden;
dies ist auf unterschiedliche Produktangebote und
geltende Standards, Gesetze und Vorschriften
zurlickzufiihren. In diesem Fall kann Garmin nach
eigenem Ermessen und gemaR anwendbaren Gesetzen
das Produkt reparieren oder ersetzen, wobei vergleichbare
Garmin Produkte und Teile verwendet werden, oder
verlangen, dass Sie das Produkt an eine von Garmin
autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land schicken, in
dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder
an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in
einem anderen Land, die den Service des Produkts
durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt es lhrer
Verantwortung, alle anwendbaren Gesetze und
Vorschriften beztiglich Import und Export einzuhalten und
fiir alle Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten
und andere damit verbundene Steuern und Gebiihren
aufzukommen. In einigen Féallen kénnen Garmin und seine
Handler Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem
Land warten, in dem Sie das Produkt nicht urspriinglich
erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte
Produkt in dieses Land zuriickschicken; dies ist auf
geltende Standards, Gesetze und Vorschriften
zurlickzufiihren.

Kaufe iiber Online-Auktionen: Online-
Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche
nicht akzeptiert. Hierfiir ist das Original oder eine Kopie
des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers
erforderlich. Garmin ersetzt keine fehlenden
Komponenten bei Paketsendungen, die tiber Online-
Auktionen erworben wurden.

Internationale Kaufe: Fiir Uiber internationale
Vertriebspartner auBerhalb der USA erworbene Geréte gilt
moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine
separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie
von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten,
der auch den lokalen Service fiir das Gerat durchfiihrt.
Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den
Vertrieb vorgesehenen Gebiet.

Gewadhrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige
Marineprodukte von Garmin gelten in bestimmten
Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und
zusatzliche Bedingungen. Weitere Informationen sind
unter www.garmin.com/support/warranty_marine
verfligbar. Dort konnen Sie auch priifen, ob Ihr Produkt
von der Garmin Gewabhrleistungsrichtlinie fir
Marineprodukte abgedeckt ist.
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Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizacion en entornos nauticos

* El usuario sera el responsable del uso seguro y
cauteloso de la embarcacion. Este dispositivo es una
herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la
embarcacion. Este dispositivo no te exime de la
responsabilidad de utilizar de forma segura la
embarcacion. Para evitar los riesgos de navegacion, el
usuario no debera dejar desatendido el puente de
mando en ningdn momento.

Utiliza esta unidad s6lo como ayuda para la navegacion.
Queda prohibido intentar utilizar la unidad para cualquier
otro propdsito que requiera mediciones precisas de la
direcciodn, la distancia, la ubicacion o la topografia.
Permanece siempre preparado para retomar
rapidamente el control de la embarcacién. Mantén la
precaucioén cuando lo utilices cerca de obstaculos en el
agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de
navegacién, compara con atencién la informacion que
aparece en el dispositivo con todas las fuentes de
navegacion disponibles, incluida la informacién de
sefales, las regulaciones y restricciones locales de los
canales de navegacion y los mapas. Para mayor
seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda antes
de continuar con la navegacién.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del
dispositivo sé6lo con fines de ayuda y nunca para
sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas
oficiales del gobierno y los avisos a los navegantes
contienen toda la informacién necesaria para navegar
de forma segura.

La informacién de mareas y corrientes solo se
proporciona con fines informativos. Es tu
responsabilidad prestar atencion a todas las
indicaciones publicadas sobre el estado del agua,
conocer el entorno y mantener un criterio de navegacion
segura en todo momento. De lo contrario, podrian
producirse lesiones graves o incluso la muerte.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben
utilizarse como referencia principal para evitar
embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los
datos de profundidad deben complementarse con la
informacion de las cartas en papel y los indicadores
visuales correspondientes. Si hay indicios de aguas
poco profundas u objetos sumergidos, la embarcacion
debera manejarse a una velocidad reducida. De no
tenerse en cuenta este aviso, podrian producirse dafios
personales o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video,
no intentes utilizar o ver videos mientras estas
utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacion
de entrada de video mientras se mueve la embarcacion
podria provocar un accidente o colisidn que cause la
muerte, lesiones graves o dafios materiales.

Advertencias sobre el dispositivo

+ No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros
liquidos.

+ No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en
lugares con altas temperaturas, como en una
embarcacion al sol. Para evitar que se dafie, retira el
dispositivo de la embarcacion o gudrdalo para que no
quede expuesto a la luz solar directa.

+ No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera
del intervalo indicado en la version impresa del manual,
incluido en la caja del producto.

« Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de
tiempo prolongado, hazlo respetando el intervalo de
temperatura que se indica en la versién impresa del
manual, incluido en la caja del producto.

Aviso sobre dafios en el oido

Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado
alto puede deteriorar la audicion.

AVISO

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y la
funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion de
residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una
degradacion en el funcionamiento si se utiliza cerca de
cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha
terrestre que funcione con frecuencias préximas a las
utilizadas por cualquier sistema global de navegacién por
satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento
global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir
la recepcion de sefiales GNSS.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de
reciclado de productos de Garmin y la directiva WEEE,
RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.garmin.com
/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y
gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de
datos contienen algunos datos inexactos o incompletos.
En algunos paises, la informacién completa y precisa de
mapas no esta disponible o lo esta a un precio muy
elevado.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguirdn
perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de
Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y el
cédigo del Software, del que no se facilita el cédigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o
sus terceros proveedores, y que el Software en su
formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso
de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente,
el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de
ingenieria inversa o reducir a un formato legible para las
personas el Software o cualquier parte de éste ni crear
cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el
Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA
TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA.
GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN
VIRTUD DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O
PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE
SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS
LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.

Los productos no relacionados con la aviacion estan
garantizados frente a defectos de materiales o mano de
obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En
este periodo, Garmin puede, segun su criterio, reparar o
sustituir cualquier componente que no funcione
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de
piezas o mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como
arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las piezas
consumibles, tales como las baterias, a no ser que el
dafio se haya producido por un defecto de los materiales
o de la mano de obrag; (iii) los dafios provocados por
accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego,
otras causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los
dafios provocados por reparaciones realizadas por un
proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los
dafios ocurridos en productos que hayan sido
modificados o alterados sin la autorizacion por escrito de
Garmin; o (vi) los dafios ocurridos en productos
conectados a la fuente de alimentacion y/o cables de
datos no suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se
reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia
de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais.Los productos de
Garmin se han disefiado solamente para proporcionar
ayuda durante el viaje y no deberan utilizarse con ningun
propdsito que requiera el calculo preciso de una
direccién, distancia, ubicacion o topografia. Para los
productos de navegacion, Garmin no garantiza la
precision ni la integridad de los datos de mapas.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN
VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS EXPRESADOS EN
ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y
RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS,
REGLAMENTARIAS O, POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE OTRO
TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN
PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE
PUEDE RENUNCIAR A LAS GARANTIAS IMPLICITAS EN
VIRTUD DE LAS LEYES DE LA REGION O PAI[S DEL
USUARIO, DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA
DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITEN
LIMITACIONES DE DURACION DE LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA
LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE AL USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA,
GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO NINGUN
CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO S| SON
RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O




DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO,
COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE LA
EXCLUSION DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR
LO QUE ES POSIBLE QUE ESTA RESTRICCION NO SEA
APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita un
servicio de garantia de acuerdo con esta Garantia
limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una de
las siguientes opciones: (i) reparar el dispositivo
utilizando piezas nuevas o piezas usadas con
anterioridad que cumplan con los estandares de calidad
de Garmin; (ii) sustituir el dispositivo por un dispositivo
nuevo o un dispositivo restaurado que cumpla con los
estandares de calidad de Garmin; (i) cambiar el
dispositivo por un reembolso completo equivalente al
precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y
EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA
GARANTIA. Los dispositivos reparados o sustituidos
tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada estd
cubierta por la garantia original, la nueva garantia es de
90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de
un afo, siendo aplicable el periodo de mayor duracion.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario
debera acceder a los recursos de ayuda en linea
disponibles en support.garmin.com y consultarlos. Si el
dispositivo sigue sin funcionar correctamente después de
hacer uso de estos recursos, se debera contactar con un
centro de servicio autorizado de Garmin del pais donde se
realizd la compra, o bien seguir las instrucciones
disponibles en support.garmin.com para obtener servicio
de garantia. Si el usuario se encuentra en Estados Unidos,
también puede llamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais
distinto de donde se realizé la compra, Garmin no puede
garantizar que las piezas y los productos necesarios para
reparar o sustituir el producto estén disponibles debido a
las diferencias en las ofertas de productos y los
estandares, leyes y normativas de aplicacion. En ese
caso, Garmin puede, a su entera discrecion y segun las
leyes aplicables, reparar o sustituir el producto con
productos y piezas de Garmin equiparables, o solicitar al
usuario que envie su producto a un centro de servicio
autorizado de Garmin del pais donde se realiz6 la compra
o un centro de servicio autorizado de Garmin de otro pais
que pueda realizar el mantenimiento de su producto, en
cuyo caso el usuario sera responsable de cumplir con
todas las leyes y normativas de importacion y
exportacion, asi como de realizar el pago de todos los
impuestos de aduanas, IVA, gastos de envio y otros
impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es
posible que Garmin y sus distribuidores no puedan
realizar el mantenimiento del producto del usuario en un
pais distinto de donde se realizé la compra, o devolver un
producto reparado o sustituido en tal pais debido a los
estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Adquisiciones por subastas online: no se aceptan las
confirmaciones de subastas online como comprobante
de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo de
garantia, se necesita el original o una copia de la factura
del establecimiento de compra original. Garmin no
sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado
para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos.
Si corresponde, los distribuidores locales de cada pais
ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las
garantias del distribuidor son validas solamente en el
area de distribucién proyectada.

Politica de garantia nautica: determinados productos
nauticos de Garmin en areas concretas tienen un periodo
de garantia mayor y unos términos y condiciones
adicionales. Visita www.garmin.com/support/warranty
_marine para obtener mas informacién y ver si tu
producto esta cubierto por la Politica de garantia nautica
de Garmin.
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Informago6es importantes sobre seguranga e o produto

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou
colisdo, resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos de operagao maritima

* Vocé é responsavel pela operagao prudente e segura da
sua embarcagao. Este dispositivo é uma ferramenta que
aprimorara a operagao da sua embarcacao. Este
dispositivo ndo o isenta da responsabilidade de operar
sua embarcagdo com seguranga. Evite perigos na
navegacao e nunca deixe o leme sem superviséo.

+ Use este dispositivo somente como assisténcia a
navegacao. Nao tente usar o dispositivo para qualquer
finalidade que exija medigao precisa da diregao,
distancia, localizagdo ou topografia.

+ Esteja sempre preparado para retomar o controle da
embarcacado. Tome cuidado préximo a ameagas e
perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcacoes.

+ Se o dispositivo contar com recursos de navegacgao, ao

navegar, compare as informagoes exibidas no

dispositivo a todas as demais fontes de navegagéo
disponiveis, inclusive informagdes de apuragéo visual,
normas e restricdes de navegacéao locais e mapas. Por
motivo de segurancga, sempre resolva quaisquer

discrepancias ou duividas antes de prosseguir com a

navegacao.

Se o dispositivo usar mapas, use o grafico eletrénico no

dispositivo somente para facilitar, o uso de graficos

autorizados pelo governo, e ndo para substitui-los.

Avisos e graficos oficiais do governo para marinheiros

contém todas as informagbes necessarias para navegar

com seguranga.

As informagdes de maré e corrente sdo apenas para fins

informativos. E de sua responsabilidade observar todas

as orientacOes relacionadas a agua publicadas, manter-
se atento aos seus arredores e usar o julgamento

seguro dentro, sobre e ao redor da agua o tempo todo. O

nao cumprimento deste aviso podera resultar em

ferimentos graves ou morte.

Se o dispositivo apresentar dados sobre a profundidade,

esses dados nao devem ser usados como o principal

meio de evitar colisdes e encalhes. Leituras de dados
complementares sobre profundidade com informacgdes
de graficos impressos e indicadores visuais aplicaveis.

Sempre operar a embarcagdo em baixa velocidade caso

haja suspeita de aguas rasas e objetos submersos. O

desrespeito deste aviso podera provocar danos na

embarcagao ou ferimentos.

Se o dispositivo tiver recursos de entrada de video, nao

tente operar ou assistir ao video enquanto estiver

operando ou navegando sua embarcagao. Operar ou
assistir ao video enquanto a embarcacgéao estiver em
movimento pode causar acidentes ou colisdes que
podem resultar em danos materiais, ferimentos graves
ou morte.

Avisos sobre o dispositivo

« Ndo mergulhe o dispositivo ou baterias em agua ou
outros liquidos.

+ Ndo deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou
num local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo,
ao sol numa embarcagéo abandonada. Para evitar a
possibilidade de danos, remova o dispositivo da
embarcagao ou armazene-o longe da luz solar direta.

+ Nao opere o dispositivo fora do intervalo de temperatura
especificado no manual impresso incluido na
embalagem do produto.

« Ao guardar o dispositivo durante um longo periodo de
tempo, guarde-o dentro do intervalo de temperatura
especificado no manual impresso incluido na
embalagem do produto.

Aviso sobre danos a audi¢ao

Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos a
audicao.

AVISO

O desrespeito aos seguintes avisos pode resultar em
danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Aviso do GPS

O dispositivo de navegacgédo pode ter o desempenho
degradado se vocé usa-lo proximo a qualquer dispositivo
que use uma rede de banda larga terrestre funcionando
préximo as frequéncias usadas por quaisquer Dados de
posicao do sistema de navegacao global via satélite
(GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso
dos referidos dispositivos podem prejudicar a recepgao
de sinais de GNSS.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragao de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informagoes de Radiocomunicagao

Este equipamento nédo tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.
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Informagdes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinagao de fontes de dados
privadas e governamentais. Praticamente todas as fontes
de dados contém alguns dados imprecisos ou
incompletos. Em alguns paises, informagdes de mapa
completas e precisas nao estdo disponiveis ou sdo
extremamente caras.

Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O
ESTADO (OU DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA).
A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM
CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS
OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO
DOS SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS
DO SEU ESTADO, PAIS OU PROVINCIA.

Os produtos nao relacionados a aviagao tém garantia de
auséncia de defeitos de material e fabricagdo por um ano
a partir da data da compra. Durante este periodo, a
Garmin reparara ou substituird, exclusivamente a seu
préprio critério, os componentes que ndo apresentarem o
desempenho normal esperado. Tal reparo ou substituicao
serd feito sem custo para o cliente com relagdo a pegas
ou trabalho, desde que o cliente se responsabilize por
qualquer custo de transporte. Esta Garantia Limitada ndo
se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes e
amassados; (ii) pegas consumiveis, tais como pilhas,
salvo se os danos no produto forem resultantes de um
defeito de materiais ou de mao de obra; (iii) danos
resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto,
agua, inundacgoes, incéndios ou outras causas naturais ou
externas; (iv) danos causados por reparos realizados por
qualquer pessoa que ndo seja um fornecedor de servigos
autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que
tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a
autorizagado por escrito da Garmin; ou (vi) danos em
qualquer produto que tenha sido ligado a cabos de
alimentagédo/dados nao fornecidos pela Garmin. Além
disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos
de garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou
utilizados em transgressao das leis de qualquer pais.Os
produtos da Garmin foram concebidos para serem
usados exclusivamente como auxilio, ndo podendo nunca
ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medigdes precisas de diregao, distancia, localizagédo ou
topografia. Para produtos de navegacao, a Garmin nao
oferece quaisquer garantias quanto a exatidao ou
precisao dos dados do mapa.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL,
AS GARANTIAS E OS RECURSOS CONTIDOS NESTA
GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA
EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E
RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS
OU DE OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRA
MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM
0 ESTADO E DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA.
SE GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER
RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE COM AS LEIS DO
SEU ESTADO OU PAIS, AS REFERIDAS GARANTIAS SAO
LIMITADAS DURANTE O PERIODO DE DURAGAO DESTA
GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E
PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITAGOES SOBRE A
DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO AS
RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA
RESPONSAVEL MEDIANTE SOLICITAGAO DE VIOLAGAO
DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA
UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NESTE.
ALGUNS ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS) NAO
PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGOES
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS
RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma
solicitagao de servigo de garantia de acordo com esta
Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparard o
dispositivo utilizando pegas novas ou pegas utilizadas
anteriormente que atendam aos padrdes de qualidade da
Garmin; (i) substituira o dispositivo por um novo
dispositivo ou um dispositivo renovado que atenda aos
padrdes de qualidade da Garmin ou (iii) trocara o
dispositivo por um reembolso total do seu prego de
compra. TAL RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E
EXCLUSIVO RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO DE
GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém
garantia de 90 dias. Se a unidade enviada ainda estiver
coberta pela garantia original, a nova garantia sera de 90
dias ou até o final da garantia original de 1 ano, o que
tiver uma duragao maior.

Antes de procurar o servigo de garantia, acesse e revise
os recursos de ajuda on-line disponiveis em
support.garmin.com. Se o seu dispositivo ainda nao
estiver funcionando corretamente depois de usar esses
recursos, entre em contato com uma Instalagao de
servigo autorizada da Garmin no pais original da compra
ou siga as instrug¢des no site support.garmin.com para
obter o servigo de garantia. Se estiver localizado nos
Estados Unidos, vocé também pode ligar para
1-800-800-1020.
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Se vocé procurar o servigo de garantia fora do pais
original de compra, a Garmin nao pode garantir que as
pecas e os produtos necessarios para reparar ou
substituir o seu produto estarao disponiveis, devido a
diferengas nas ofertas de produtos e nas normas, leis e
regulamentos aplicaveis. Nesse caso, a Garmin poder3, a
seu exclusivo critério e sujeito as leis aplicaveis, reparar
ou substituir o seu produto por produtos e pecgas
comparaveis da Garmin, ou exigir que vocé envie seu
produto para uma Instalagéo de servigo autorizado da
Garmin no pais de compra original ou para uma
Instalagao de servigo autorizado da Garmin em outro pais
que possa atender seu produto e, nesse caso, Vocé sera
responsavel por cumprir todas as leis e regulamentos
aplicaveis de importagao e exportagao e por pagar todos
os impostos alfandegarios, IVA, taxas de transporte e
outros impostos e taxas associados. Em alguns casos, a
Garmin e seus revendedores podem nao ser capazes de
atender seu produto em um pais fora do pais original de
compra ou de devolver um produto reparado ou
substituido para vocé nesse pais, devido as normas, leis
ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leildes on-line: confirmagdes de compra em
leildes on-line ndo sado aceitas para verificagédo da
garantia. Para obter o servigo de garantia, é necessaria a
nota de venda original, ou uma cépia, do distribuidor
original.A Garmin nao substitui componentes em falta de
qualquer pacote adquirido através de leiles online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma
garantia separada deve ser oferecida por distribuidores
internacionais para dispositivos adquiridos fora dos
Estados Unidos. Se aplicavel, essa garantia pode ser
providenciada pelo distribuidor local no pais, e esse
distribuidor oferecerd manutengéo local para seu
dispositivo. As garantias do distribuidor sé@o validas
apenas na area de distribuicao pretendida.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados
produtos nauticos da Garmin em determinadas areas tém
um periodo de garantia maior e termos e condigbes
adicionais. Acesse www.garmin.com/support/warranty
_marine para obter mais detalhes e ver se seu produto
estd coberto pela Politica de Garantia de Produtos
Nauticos Garmin.
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Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig letsel
tot gevolg kan hebben.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. Dit toestel is een hulpmiddel
waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel
ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om het
vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke
navigatie en zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.
Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel.
Gebruik het toestel niet voor doeleinden waarbij precieze
bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie
zZijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig
over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt van gevaren
op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.
Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u
de informatie die het toestel weergeeft tijdens het
navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen,
inclusief informatie van visuele waarnemingen, uit lokale
voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van
kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele
verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u
verdergaat.

Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de
elektronische kaart in het toestel alleen om het gebruik
van door de overheid goedgekeurde kaarten te
vergemakkelijken, niet om deze te vervangen. De
officiéle overheidskaarten en -mededelingen voor
zeevarenden bevatten alle informatie die nodig is om
veilig te kunnen navigeren.

Informatie over getijden en stromingen is uitsluitend
bedoeld ter informatie. Het is uw verantwoordelijkheid
om alle aanwijzingen met betrekking tot water in acht te
nemen, zich bewust te blijven van de omgeving en te
allen tijde een veilig oordeel in, op en rondom water te
vellen. Als u zich niet aan deze waarschuwing houdt, kan
dit leiden tot ernstig persoonlijk of dodelijk letsel.

Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze
niet als primaire informatiebron worden gebruikt om
aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul
dieptegegevens van dit product aan met informatie van
waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met
lage snelheid als u ondiep water of obstakels onder
water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze
waarschuwing kan leiden tot schade aan het vaartuig of
persoonlijk letsel.

Als het toestel over videomogelijkheden beschikt,
probeer dan geen video te bedienen of te bekijken terwijl
u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of
bekijken van de video terwijl het vaartuig beweegt kan
leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging
van eigendommen, ernstige verwondingen of de dood
tot gevolg hebben.

Toestelwaarschuwingen

+ Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of
een andere vloeistof.

« Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of
situaties met hoge temperaturen, zoals direct zonlicht in
afgesloten vaartuigen. Verwijder het toestel uit het
vaartuig en plaats het niet in direct zonlicht om schade
te voorkomen.

+ Gebruik het toestel alleen binnen het temperatuurbereik
dat is vermeld in de handleiding in de
productverpakking.

+ Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen,
neem dan het temperatuurbereik in acht dat is vermeld
in de handleiding in de productverpakking.

Waarschuwing tegen gehoorbeschadiging

Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor
beschadigen.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot
persoonlijke of materi€le schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Batterijmelding

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met
de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u
het gebruikt in de buurt van een toestel dat gebruikmaakt
van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op
frequenties die dichtbij de frequenties liggen die door een
Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de
Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het
gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van
GNSS-signalen verstoren.

Productmilieuprogramma'’s

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: www.garmin.com/compliance.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid
en deels particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle
gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en
nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of
onbetaalbaar.
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Beperkte garantie

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND
OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE)
WORDEN DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT
OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW
RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND
OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn
gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en techniek
gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze
periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal
gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of
vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen
zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor
onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant
verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten.
Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i)
cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken;
(ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij
productschade het gevolg is van defect materiaal of
ondeugdelijk vakmanschap; (iii) schade als gevolg van
ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water,
overstroming, brand of andere natuurrampen of externe
oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud
uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd
zijn verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; (v) schade
aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke
toestemming van Garmin of (vi) schade aan een product
dat is aangesloten op voedings- en/of gegevenskabels die
niet door Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt
Garmin zich het recht voor garantieclaims af te wijzen
voor producten of diensten die zijn verkregen en/of
gebruikt in strijd met de wetten van een land. Garmin
producten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp
en mogen niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij
precieze metingen van richting, afstand, locatie of
topografie vereist zijn. Voor navigatieproducten geeft
Garmin geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of
volledigheid van de kaartgegevens.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK
RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN TREDEN
DEZE IN DE PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN, EXPLICIET, IMPLICIET,
WETTELIJK OF ANDERSZINS, EN WIJST GARMIN
DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF, MET
INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT, IMPLICIETE
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK
VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE
GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE
RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE
RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND) KUNNEN
VERSCHILLEN. ALS IMPLICIETE GARANTIES NIET
KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE
GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE
STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS BEPERKING
VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET
TOEGESTAAN, ZODAT DE BOVENGENOEMDE BEPERKING
OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING
WEGENS INBREUK OP DE GARANTIE AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS
VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM DIT
PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT VAN HET
PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN (EN LANDEN EN
PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE
BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET
OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor
garantieservice indient in overeenstemming met deze
Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht voor: (i)
reparatie van het toestel met nieuwe of gebruikte
onderdelen die aan de kwaliteitsnormen van Garmin
voldoen, (ii) vervanging van het toestel door een nieuw of
gereviseerd toestel dat aan de kwaliteitsnormen van
Garmin voldoet of (iii) inruil van het toestel tegen
vergoeding van uw volledige aankoopbedrag. EEN
DERGELIJKE VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE
GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90
dagen garantie op gerepareerde of vervangen toestellen.
Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de
originele garantieperiode, duurt de nieuwe
garantieperiode 90 dagen of tot het einde van de originele
garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het
langst duurt.

Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com
voordat u garantieservice aanvraagt. Als u deze
informatie hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog
steeds niet naar behoren functioneert, kunt u contact
opnemen met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin
in het land van aankoop of volgt u de instructies op
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support.garmin.com voor de garantieservice. Als u in de
Verenigde Staten bent, kunt u ook 1-800-800-1020 bellen.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten het
land van aankoop, kan Garmin niet garanderen dat de
onderdelen of producten voor reparatie of vervanging
beschikbaar zijn, wegens verschillen in productaanbod en
toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving. In dat
geval repareert of vervangt Garmin naar eigen oordeel en
krachtens de geldende wetgeving uw product mogelijk
met vergelijkbare Garmin producten en onderdelen, of
dient u uw product naar een bevoegde Garmin
servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop of
naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit in een ander
land die uw product in behandeling kan nemen. In dat
geval draagt u zelf de verantwoordelijkheid voor
conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet-
en regelgeving en dient u zelf alle douanekosten, btw,
verzendkosten en andere extra belastingen en kosten te
betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar
distributeurs uw toestel niet in behandeling nemen in een
ander land dan het land van aankoop of een gerepareerd
of vervangen product aan u retourneren in dat land,
wegens toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving
in dat land.

Aankopen op onlineveilingen: Aankoopbevestigingen van
onlineveilingen worden niet geaccepteerd als
garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem
hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van
pakketten die zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de
Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte
garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten
zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van
toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale
binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het
toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen
geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten
van Garmin hebben in bepaalde regio's een langere
garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar
www.garmin.com/support/warranty_marine voor meer
informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.
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Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i
ulykker eller ssammenstged med dgd eller alvorlige
personskader til fglge.

Advarsler for marine betjening

- Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. Enheden er et vaerktgj, der forgger dine
muligheder for at betjene dit fartgj. Enheden fritager dig
ikke for ansvaret for sikker betjening af dit fartgj. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten
vaere ubemandet.

* Brug kun denne enhed som en navigationshjaelp. Brug
ikke enheden til formal, der kraever praecise malinger af
retning, afstand, position eller topografi.

» Veer altid parat til omgdende at overtage styringen af
fartgjet. Udvis forsigtighed i naerheden af farer i vandet
som f.eks. kajer, paele og andre fartgjer.

» Hvis enheden har navigationsegenskaber, bgr du, nar du
navigerer, omhyggeligt sammenholde de oplysninger,
der vises pa enheden, med alle tilgeengelige
navigationskilder, bl.a. oplysninger fra synsindtryk, lokale
regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens
skyld altid lgse evt. uoverensstemmelser eller
spgrgsmal, for du fortsaetter navigationen.

* Hvis enheden anvender kort, bgr du kun bruge det
elektroniske kort i enheden til at lette brugen af
autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort
og oplysninger til sgfarten indeholder alle de
oplysninger, der er ngdvendige for sikker navigation.

* Oplysninger om tidevand og strom er kun til orientering.
Det er dit ansvar til enhver tid at overholde al opslaet
relateret vejledning om vand, at veere opmaerksom pa
dine omgivelser og at anvende sikker demmekraft
omkring vandet. Overholdes denne advarsel ikke kan det
medfgre alvorlig personskade eller dgdsfald.

* Dybdedata fra dette produkt, hvis sddanne er
tilgeengelige, ma ikke bruges som primaer metode til at
undga grundstgdning eller kollision. Suppler dybdedata-
afleesninger med information fra relevante papirkort og
visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav hastighed, hvis
du har mistanke om lavt vand eller undervandsobjekter.
Hvis denne advarsel overses, kan det medfgre
beskadigelse af fartgjet eller personskader.

* Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke
forsgge at betjene eller se video, mens du betjener eller
navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens
fartgjet er i bevaegelse, kan det forérsage ulykker eller
sammenstgd med materiel skade, alvorlig personskade
eller dgd til fglge.

Advarsler ved brug af enheden

- Du ma ikke nedsaenke enheden eller batterierne i vand
eller nogen form for vaeske.

- Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et
sted med hgj temperatur, som f.eks. i solen i et
uovervaget fartgj. Forebyg risiko for skader ved at fjerne
enheden fra fartgjet eller opbevare det uden for direkte
sollys.

* Brug ikke enheden uden for de temperaturomrader, der
er angivet i den trykte brugervejledning i produktets
emballage.

+ Ved opbevaring af enheden i en laengere periode skal
den opbevares inden for de temperaturomrader, der er
angivet i den trykte brugervejledning i produktets
emballage.

Advarsel om hgreskade

Hvis du lytter til stereoanlaegget ved hgj lydstyrke, risikerer
du at beskadige din hgrelse.

BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere i
person- eller materielskade, eller det kan forringe
enhedens funktionsdygtighed.

Bemaerkninger vedrgrende batteri

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du
bruger den i naerheden af en enhed, der anvender et
terrestrisk bredbandsnetvaerk, som opererer i neerheden
af de frekvenser, der anvendes af et GNSS-system (Global
Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tjenesten
(Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan
forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erklaerer hermed, at dette produkt overholder
direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserklaeringen pa fglgende
internetadresse: www.garmin.com/compliance.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private
datakilder. Naesten alle datakilder indeholder nogle
ungjagtige eller ufuldsteendige data. | visse lande er
fuldsteendig og ngjagtig kortinformation enten ikke
tilgeengelig, eller den er uforholdsmaessigt dyr.

26


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begraenset garanti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL
LAND (ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER FRA
PROVINS TIL PROVINS). GARMIN UDELUKKER,
BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM DU MATTE HAVE | DIT
LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU
VIL OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER,
SKAL DU SE LOVENE I DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER
DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at veere
fri for fejl og mangler i materialer og udfgrelse i ét ar fra
kgbsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg
reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke fungerer
ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger
foretages uden beregning for kunden, hvad angar
reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for
eventuelle transportomkostninger. Denne begraensede
garanti deekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks.
ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks.
batterier, medmindre der er opstaet produktskader pga.
en defekt i materialer eller udfgrelse; (iii) skader
forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand,
oversvgmmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller
udefra kommende arsager; (iv) skader pga. service, der er
udfert af en person, som ikke er en autoriseret
serviceudbyder for Garmin; (v) skader pa et produkt, som
er blevet modificeret eller andret uden skriftlig tilladelse
fra Garmin; eller (vi) skader pa et produkt, som er blevet
sluttet til strgm- og/eller datakabler, der ikke kommer fra
Garmin. Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise
garantikrav angaende produkter eller tjenester, der
erhverves og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i
noget land. Garmin produkter er beregnet til kun at blive
brugt som et hjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget
formal, som kraever ngjagtig maling af retning, afstand,
position eller topografi. For navigationsprodukter
udsteder Garmin ingen garanti for, at kortdataene er
ngjagtige eller komplette.

| DEN UDSTRAKNING, DET ER MULIGT | HENHOLD TIL
GZALDENDE LOV, ER GARANTIERNE 0G
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE
BEGRANSEDE GARANTI UDTOUMMENDE OG TRADER |
STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET OM DE ER
UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER
OPSTAR PA ANDEN VIS, HERUNDER, MEN IKKE
BEGRANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI
FOR, AT PRODUKTET ER KURANT ELLER EGNET TIL
S/ARLIGE FORMAL, LOVMASSIGE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE
BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL
LAND OG FRA DELSTAT TIL DELSTAT. HVIS
UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFOLGE LOVENE | DIT LAND ELLER DIN DELSTAT, ER
VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER BEGRANSET TIL
VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE GARANTI.
NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE BEGRANSNING | VARIGHEDEN AF EN
UNDERFORSTAET GARANTI, HVORFOR OVENSTAENDE
BEGRANSNING MULIGVIS IKKE GALDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE MED BRUD PA
GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN EKSTRASKADER,
SARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE
PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER VED PRODUKTET.
NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR
F@LGESKADER 0G HZANDELIGE SKADER, SA DET ER IKKE
SIKKERT, AT OVENSTAENDE BEGRANSNINGER G/ALDER
FOR DIG.

Hvis du i Igbet af garantiperioden anmelder et krav om
garantiservice i overensstemmelse med denne
begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i) reparere
enheden ved hjelp af nye dele eller brugte dele, der lever
op til Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ombytte enheden
med en ny enhed eller en renoveret enhed, der overholder
Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) ombytte enheden
mod fuld refusion af kgbsprisen. DEN VALGTE L@SNING
ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder har 90
dages garanti. Hvis den oprindelige garanti for den enhed,
der sendes ind, stadig geelder, er den nye garantiperiode
pa 90 dage eller til slutningen af den oprindelige 1-arige
garantiperiode — den leengste af disse perioder er
geeldende.

Fgr du anmoder om garantiservice, skal du ga til og
gennemse de onlineressourcer til hjaelp, der er
tilgeengelige pa support.garmin.com. Hvis din enhed
stadig ikke fungerer korrekt, efter at du har brugt disse
ressourcer, skal du kontakte en Garmin autoriseret
servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt har kgbt
enheden, eller fglge instruktionerne pa

27


http://www.support.garmin.com

support.garmin.com for at fa garantiservice. Hvis du
befinder dig i USA, kan du ogsa ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land,
hvor du oprindeligt kgbte din enhed, kan Garmin ikke
garantere, at de dele og produkter, der skal til for at
reparere eller ombytte dit produkt, vil veere tilgaengelige,
pa grund af forskelle i produkttilbud og gaeldende
standarder, love og regulativer. | sa fald kan Garmin efter
eget valg og i henhold til geeldende love reparere eller
ombytte dit produkt med sammenlignelige Garmin
produkter og dele eller kraeve, at du sender dit produkt til
en Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du
oprindeligt kgbte enheden, eller til en Garmin autoriseret
servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit
produkt. | sa fald vil du veere ansvarlig for at overholde
alle geeldende import- og eksportlove og -regulativer samt
for betaling af told, moms, forsendelsesafgifter og andre
associerede skatter og afgifter. | nogle tilfaelde kan
Garmin og dets forhandlere muligvis ikke yde service pa
dit produkt i et land uden for det land, hvor du oprindeligt
kgbte enheden, eller returnere et repareret eller ombyttet
produkt til dig i det pageeldende land pa grund af
gaeldende standarder, love eller regulativer i det
pageeldende land.

Kgb pa onlineauktioner: Bekraeftelser fra onlineauktioner
accepteres ikke som bevis i forbindelse med garanti. Der
kraeves en original faktura fra forhandleren (eller en kopi
af den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte
manglende dele fra en pakke, der er kgbt pa en
onlineauktion.

Internationale kgb: Der udstedes muligvis en separat
garanti af internationale forhandlere for enheder, som er
kgbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en sddan
garanti findes, gives den af den lokale forhandler i landet,
og denne forhandler yder lokal service til din enhed.
Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader.

Marine Garantipolitik: Visse Garmin marineprodukter i
visse omrader har en leengere garantiperiode og ekstra
vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support
/warranty_marine for at fa yderligere oplysninger og for at
se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine
Garantipolitik.
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Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Veneilykayton varoitukset

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Tama laite on tyokalu, joka tehostaa aluksen
kayttoa. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta
kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet alaka jata
ruoria ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Al4
yrita kayttaa laitetta mihinkaan kayttotarkoitukseen, joka
edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden, paikan tai
topografian mittausta.

Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen.
Ole varovainen, kun vedessa on esteita, kuten laitureita,
paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen
antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin muihin
mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset
kohteet, paikalliset vesitiesaannot ja kartat.
Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on
selvitettava ennen navigoinnin jatkamista.

Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen sahkoista
karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten karttojen
apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset
merenkulkijoille sisaltavat kaikki turvalliseen navigointiin
tarvittavat tiedot.

Vuorovesi- ja virtaustiedot on tarkoitettu ainoastaan
tiedoksi. On kayttajan vastuulla noudattaa kaikki
julkaistuja veteen liittyvia ohjeita, pysya tietoisena
ympadristostaan ja toimia vedessg, vesilld ja veden
[ahettyvilla aina turvallisesti ja harkitsevasti. Taman
varoituksen laiminlydnti voi aiheuttaa vakavia vammoja
tai kuoleman.

Jos laite antaa syvyystietoja, niita ei saa kayttaa
ensisijaisena pohjakosketuksen tai tormayksen
estamistapana. Taydenna syvyystietolukemia
asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten merkkien
tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epadilet
edessa olevan matalaa vetté tai vedenalaisia kohteita.
Taman varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa aluksen
vioittumisen tai henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, ala yrita kayttaa
tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat alusta. Videokuvan
kayttaminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa
saattaa aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka
puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Laitteen varoitukset

- Ald upota laitetta, akkuja tai paristoja veteen tai muihin
nesteisiin.

- Al3 jata laitetta lahelle lAmmdnlahdetta tai kuumaan
paikkaan, kuten auringossa olevaan valvomattomaan
veneeseen. Voit estda vaurioita irrottamalla laitteen
veneesta tai sailyttamalla sitd poissa suorasta
auringonpaisteesta.

- Al kéyta laitetta paikassa, jonka lampétila on
matalampi tai korkeampi kuin tuotteen pakkauksessa
olevassa painetussa oppaassa.

+ Kun et kayta laitetta pitkaan aikaan, sailyta sita tuotteen
pakkauksessa olevan painetun oppaan mukaisessa
lampotilassa.

Kuulovauriovaroitus

Stereoiden kuuntelu suurella ddnenvoimakkuudella voi
vahingoittaa kuuloasi.

HUOMAUTUS

Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

GPS-ilmoitus

Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiket, jos
laitetta kaytetaan lahella laitteita, joiden kayttamat
maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella
taajuuksia, joita kaytetaan maailmanlaajuisissa
navigointijarjestelmisséa (Global Navigation Satellite
System, GNSS), kuten GPS (Global Positioning Service) -
jarjestelmassa. Naiden laitteiden kaytto saattaa heikentaa
GNSS-signaalien vastaanottoa.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa www.garmin.com/compliance.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttaa seka julkishallinnon etta yksityisia
tietoldhteitd. Lahes kaikissa tietolahteissa on joitakin
vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole
saatavissa taydellisid ja tarkkoja karttatietoja, tai ne ovat
erittdin kalliita.
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Rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN.
GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA MUITA
LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA
SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI -ALUEENSA
MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA
TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.

Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja tyon
virheettomyystakuu ostopéaivasta alkaen. Taman jakson
aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa
osat, jotka vioittuvat normaalissa kaytossa. Nama
korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien
ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista.
Tama rajoitettu takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita,
kuten naarmut, kolhut ja lommot, (i) kuluvia osia, kuten
akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat
onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesta kaytosta
tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmién
aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat
muun kuin valtuutetun Garmin huoltohenkilon tekemista
huoltotoimenpiteistd, (v) ilman yhtion Garmin kirjallista
lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen
aiheutuneita vaurioita tai (vi) muilla kuin yhtion Garmin
toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen
vaurioita. Lisdksi Garmin pidattaa oikeuden hylata
takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palvelujen
kohdalla, jotka on hankittu ja/tai joita on kaytetty minka
tahansa valtion lakien vastaisesti. Garmin tuotteet on
tarkoitettu vain apuvalineeksi, eika niita tule kayttaa
mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen, joka edellyttaa
tarkkaa suunnan, etdisyyden, sijainnin tai topografian
mittausta. Garmin ei takaa navigointituotteiden
karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN
SALLII, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA ESITETYT
TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA NE
KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI KIELTAA,
KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT,
LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA OLETETUT TAKUUT
MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET
HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN
MUKAAN. JOS SANOUTUMINEN IRTI OLETETUISTA
TAKUISTA EI OLE MAAN TAI ALUEEN LAKIEN MUKAAN
MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN KESTO
RAJOITTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN KESTOON.
TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA,
JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS EI EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA
TAKUURIKKOMUKSEEN LITTYVISSA VAATEISSA
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA,
JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA,
VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA
KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN
LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI
RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttdja toimittaa taman rajoitetun takuun mukaisen
vaatimuksen takuuhuollosta takuuaikana, Garmin
harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kayttaen uusia tai
kaytettyja osia, jotka tayttavat yrityksen Garmin
laatuvaatimukset, (ii) korvaa laitteen uudella tai
kunnostetulla laitteella, joka tayttaa yrityksen Garmin
laatuvaatimukset, tai (iii) hyvittaa laitteen koko
ostohinnan. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN
SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai
vaihdetuilla laitteilla on 90 paivan takuu. Jos laitteen
alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu kestaa
90 paivaa tai alkuperaisen yhden vuoden takuun loppuun
sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.

Ennen kuin kayttadja hankkii takuuhuoltoa, hdnen
kannattaa tutustua ohjeresursseihin osoitteessa
support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun kayttdja
on hyédyntanyt mainittuja resursseja, hdanen on otettava
yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan huoltoon
alkuperdisessa ostomaassa tai hankittava takuuhuoltoa
osoitteessa support.garmin.com olevien ohjeiden
mukaisesti. Jos kayttaja asuu Yhdysvalloissa, han voi
myds soittaa numeroon 1-800-800-1020.

Jos kayttdja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin
alkuperdisessa ostomaassa, Garmin ei voi taata, etta
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat ja
tuotteet ovat saatavilla, koska tuotevalikoima seka
sovellettavat standardit, lait ja sdadokset vaihtelevat
maittain. Siind tapauksessa Garmin voi harkintansa ja
sovellettavien lakien mukaan korjata tuotteen tai vaihtaa
sen vastaaviin Garmin tuotteisiin ja osiin tai edellyttaa,
ettd kayttdja toimittaa tuotteen yrityksen Garmin
valtuuttamaan huoltoon alkuperdisessa ostomaassa tai
toisessa maassa sijaitsevaan yrityksen Garmin
valtuuttamaan huoltoon, joka voi huoltaa tuotteen. Siina
tapauksessa kayttaja vastaa kaikkien sovellettavien
tuonti- ja vientilakien ja -s@dddsten noudattamisesta seka
kaikista tullimaksuista, veroista, toimitusmaksuista ja
muista maksuista. Joissakin tapauksissa Garmin ja sen
jalleenmyyjat eivat valttamatta voi huoltaa tuotetta
muualla kuin alkuperdisessa ostomaassa tai palauttaa
korjattua tai vaihdettua tuotetta kayttajalle kyseisessa
maassa maan sovellettavien standardien, lakien tai
saadosten vuoksi.

Ostokset verkkohuutokaupoista: Verkkohuutokauppojen
vahvistukset eivat kdy takuukuitista. Takuupalvelun
saamisen ehtona on vahittdismyyjalta saatu alkuperainen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa
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verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia
osia.

Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyijilta ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen
takuun myontaa paikallinen maakohtainen jakelija, joka
tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat
voimassa ainoastaan tarkoitetulla jakelualueella.

Veneilytuotteiden takuukaytanto: Tietyillda yhtion Garmin
veneilytuotteilla on tavallista pitempi takuuaika tietyilla
alueilla, ja talloin kaytdssa on myos lisakayttoehtoja.
Tarkista osoitteesta www.garmin.com/support/warranty
_marine, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til fglgende advarsler, kan det fgre
til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.

Advarsler om bruk pa sjgen

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av
fartgyet. Denne enheten er et verktgy som forbedrer
betjeningen av fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke
ansvaret for & styre fartgyet pa en trygg og sikker méte.
Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigasjonshjelp.
Ikke bruk enheten til andre formal som krever ngyaktig
maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.
Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig
i neerheten av farer i vannet, for eksempel brygger,
paeleverk og andre fartgy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du
sammenligne informasjon som vises pa enheten, ngye
med alle tilgjengelige navigasjonskilder, inkludert
informasjon fra egne observasjoner, lokale
bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart
under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid
finne ut av avvik eller spgrsmal du har, fgr du fortsetter a
navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa
enheten bare brukes som et hjelpemiddel. Det skal ikke
erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig
autoriserte kart og meldinger inneholder all ngdvendig
informasjon for trygg navigering.

Informasjonen om tidevann og stremninger skal bare
brukes som informasjon. Det er ditt eget ansvar a ta
hensyn til all vannrelatert veiledning, a veere
oppmerksom pa omgivelsene sine og a bruke god
dgmmekraft i, pa og rundt vannet til enhver tid. Hvis du
ikke tar hensyn til denne advarselen, kan det fgre til
alvorlig personskade eller dgdsfall.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse
dataene som hovedhjelpemiddel for & forhindre
grunnstgting eller kollisjon. Supplementer
dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante
papirkart og visuelle indikatorer. La alltid fartgyet holde
lav hastighet hvis du tror at vannet kan veere grunt, eller
at det kan veere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar
hensyn til denne advarselen, kan det fgre til skade pa
fartgyet eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene
eller se pa video samtidig som du betjener eller
navigerer fartgyet. Hvis du betjener eller ser pa video
mens fartgyet er i bevegelse, kan det forarsake en ulykke
eller kollisjon som fgrer til skader pa eiendeler, alvorlige
personskader eller dgdsfall.

Enhetsvarsler

* [kke senk enheten eller batteriene ned i vann eller andre
vaesker.

+ Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med
hgy temperatur, for eksempel i solen i et fartgy uten
tilsyn. Unnga mulighet for skade ved a ta enheten ut av
fartgyet eller oppbevare den unna direkte sollys.

« Ikke bruk enheten hvis temperaturen er utenfor
omradene som er angitt i brukerveiledningen i
produktesken.

+ Nar du skal pakke vekk enheten over lengre tid, bgr den
oppbevares pa et sted som er innenfor
temperaturomradene som er angitt i brukerveiledningen
i produktesken.

Advarsel om hgrselsskader

Hvis du har for hgyt volum pa stereoanlegget, kan du fa
hgrselsskader.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknader, kan det
fore til personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for @ kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en
enhet som bruker et bakkebundet bredbandnettverk med
driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel Global
Positioning Service (GPS), kan du oppleve at
navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike
enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklzering

Garmin erklaerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
www.garmin.com/compliance.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private
datakilder. Sa a si alle datakilder inneholder noen uriktige
eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og
ngyaktig kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller
uforholdsmessig dyr.
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Begrenset garanti

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT (ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN
VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE ELLER OPPHEVE
ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD
TIL LOVENE | DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER
PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN, LANDET
DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG
FORSTAELSE AV RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk & gjgre, garanteres
a veere feilfrie med hensyn til materiell og utfgrelse i ett ar
fra kjgpsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter eget
valg, reparere eller skifte ut enhver komponent som ikke
fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller
utskiftinger utfgres kostnadsfritt for kunden, bade nar det
gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker
eventuelle transportkostnader. Denne begrensede
garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel
riper, hakk og bulker; (i) forbruksdeler, for eksempel
batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn
av en defekt i materialet eller utfgrelsen; (iii) skade som
skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller
andre naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade
som skyldes service som er utfgrt av personer som ikke
er autoriserte serviceleverandgrer for Garmin; eller (v)
skade pa et produkt som har blitt endret uten skriftlig
tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt som er
koblet til strem- og/eller datakabler fra andre leverandgrer
enn Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til a
nekte garantikrav mot produkter eller tjenester som er
innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et
hvilket som helst land. Garmin produkter er kun beregnet
pa bruk som et hjelpemiddel og skal ikke brukes til
eventuelle formal som krever ngyaktig maling av retning,
avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen
garantier for ngyaktigheten eller fullstendigheten til
kartdataene pa navigasjonsprodukter.

| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV, ER
GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM BESKRIVES |
DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER,
OG GARMIN FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE
ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER
UTTRYKTE, UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER
ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, ALLE
UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL NOE BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT OG FRA LAND TIL LAND. HVIS
UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFOLGE LOVENE | DELSTATEN ELLER LANDET, ER SLIKE
GARANTIER BEGRENSET | VARIGHET TIL DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN UTL@PER. NOEN DELSTATER
(OG LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE
BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG
AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN
HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL ET KRAV OM
BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE TILFELDIGE,
SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK
ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER (OG LAND OG
PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE
VED TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER
DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE
GJELDER FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om service
som dekkes av garantien i henhold til denne begrensede
garantien, vil Garmin etter eget valg: (i) reparere enheten
ved hjelp av nye eller brukte deler som mgter
kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte enheten med en ny
eller utbedret enhet som mgter kvalitetskravene til
Garmin, eller (iii) bytte enheten mot full refusjon av
kigpesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE DITT
ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD. Reparerte eller erstattede
enheter har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som
sendes inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige
garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller til den
opprinnelige garantien pa ett ar utlgper, avhengig av
hvilken av dem som varer lengst.

Fgr du ber om service som dekkes av garantien, kan du
sgke hjelp via de nettbaserte hjelperessursene pa
support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer
etter at du har sgkt hjelp via disse ressursene, kan du
kontakte et Garmin autorisert servicested i landet hvor du
kjgpte enheten, eller du kan fglge instruksjonene pa
support.garmin.com for a fa service som dekkes av
garantien. Hvis du befinner deg i USA, kan du ogsa ringe
1-800-800-1020.
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Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor
landet hvor du kjgpte enheten, kan ikke Garmin garantere
at delene og produktene som kreves for a reparere eller
erstatte produktet ditt, er tilgjengelig som fglge av ulikt
produktutvalg og ulike gjeldende standarder, lover og
regler. | slike tilfeller kan Garmin etter eget skjgnn og i den
grad gjeldende lovverk tillater det, reparere eller erstatte
produktet ditt med tilsvarende Garmin produkter og deler
eller kreve at du sender inn produktet ditt til et Garmin
servicested i landet hvor du kjgpte produktet eller til et
Garmin autorisert servicested i et annet land som kan
tilby deg service. Du blir da ansvarlig for a overholde alle
gjeldende lover og regler for import og eksport samt for a
betale tollgebyr, MVA, frakt og andre tilknyttede skatter og
kostnader. | noen tilfeller kan Garmin og vare forhandlere
vaere ute av stand til a tilby deg service av produktet ditt i
et land utenfor landet hvor du kjgpte produktet eller
returnere et reparert eller erstattet produkt til deg i det
landet som fglge av gjeldende lover eller regler i det
landet.

Kjop pa nettauksjoner: Bekreftelser fra nettauksjoner
godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det
kreves en original eller kopi av kvitteringen fra det
opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal
dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en
Internett-auksjon.

Internasjonale kjgp: En separat garanti kan gis av
internasjonale distributgrer for enheter som er kjgpt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis
denne garantien av den lokale distributgren, og denne
distributgren utfgrer lokal service pa enheten.
Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet for tiltenkt
distribusjon.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte
maritime Garmin produkter i enkelte omrader har lengre
garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til
www.garmin.com/support/warranty_marine hvis du vil ha
mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket
av Garmin garantiretningslinjene for maritime produkter.
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Viktig sakerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Varningar vid marin anvandning

- Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och
fornuftigt satt. Den har enheten ar ett verktyg som
hjélper dig att hantera baten. Den hér enheten befriar dig
inte fr&n ansvaret for att framfora din bat sékert. Undvik
farlig navigering och lamna aldrig styrplatsen utan
uppsikt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjalp.
Forsok inte att anvanda enheten for ndgot &ndamal dar
exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi
kravs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten.
Var forsiktig néra faror i vattnet, till exempel hamnar,
palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar
noggrant jamfdra den information som enheten visar
med alla tillgangliga navigeringskallor, inklusive
information fran visuella iakttagelser, lokala
farvattensbestdammelser och -begransningar samt
kartor. For sakerhets skull bor du 16sa alla avvikelser
eller fradgor innan du fortsatter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det
elektroniska sjokortet i enheten endast for att underlatta,
inte ersatta, anvandningen av godkanda sjokort.
Godkanda sjokort och information till sjomén innehaller
all information som kravs for att navigera pa ett sakert
satt.

Tidvattens- och strominformation ar endast avsedd for
informationssyfte. Det ar ditt ansvar att ta hansyn till all
publicerad tidvatten- eller vattenrelaterad hjalp, att vara
uppmarksam pa omgivningen och alltid anvanda ditt
goda omdome nar du befinner dig vid vatten.
Underlatelse att hérsamma denna varning kan leda till
allvarlig personskada eller dodsfall.

Djupdata fran den hér produkten ska inte anvdndas som
det primara sattet att undvika grundstétningar och
kollisioner. Komplettera djupdataavlasningar med
information fran tillampliga pappersdiagram och synliga
indikatorer. Kor alltid baten med 1ag hastighet om du
misstanker grunt vatten eller foremal under vattenytan.
Om denna varning inte f6ljs kan det leda till bat- och
personskador.

Om enheten har videoingdngar ska du inte hantera eller
titta pa video medan du hanterar eller navigerar din bat.
Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kors
kan du orsaka en olycka eller krock som kan resultera i
egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.

Enhetsvarningar

+ Sank inte ned enheten eller batterierna i vatten eller
andra vatskor.

« Utsatt inte enheten for varmekallor och [amna den inte
pa en varm plats, t.ex. i ett fartyg utan uppsikt. For att
undvika att enheten skadas ska du ta bort den ur
fartyget och férvara den borta fran direkt solljus.

« Anvand inte enheten utanfor de temperaturomraden
som anges i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

+ Om du ska forvara enheten under en langre tid ska du
forvara den inom de temperaturomraden som finns
angivna i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

Varning for horselskador

Om du lyssnar pa stereon pa hég volym kan din horsel
skadas.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda
till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om
var du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med lokala
lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sémre om du
anvander den i narheten av enheter som anvéander
markbundet bredbandsnétverk néra de frekvenser som
anvénds av Global Navigation Satellite System (GNSS),
t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av
sddana enheter kan forsdmra mottagningen av GNSS-
signaler.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du p& www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
Overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/EG. Den
fullsténdiga texten i EG-forklaringen om
overensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakallor
och datakallor fran myndigheter. Sa gott som alla
datakallor innehaller en del felaktiga eller ofullsténdiga
data. | vissa lander &r fullstéandig och exakt
kartinformation inte tillganglig eller o6verkomligt dyr.
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Begransad garanti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
STAT TILL STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER DRAR IN ANDRA
JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA
| DITT OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN
FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BOR
DU KONSULTERA LAGARNA I DITT LAND ELLER REGION.

Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i
material och utférande i ett ar fran inkopsdatumet. Under
denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande
reparera eller ersatta komponenter som inte fungerar vid
normal anvandning. Sddana reparationer eller
erséattningar gors utan nagon avgift for kunden vad galler
delar eller arbete, férutsatt att kunden star for alla
transportkostnader. Den héar begrénsade garantin galler
inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor,
(i) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte
produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller
arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten,
oversvamning, brand eller andra naturhandelser eller yttre
orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av ndgon
som inte ar behorig serviceleverantor at Garmin, (v) skada
pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan
skriftligt tillstand fran Garmin, eller (vi) skada pa en
produkt som har anslutits till strom- och/eller datakablar
som inte tillhandahalls av Garmin. Garmin forbehaller sig
dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjanster som anskaffats och/eller anvants
pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar. Garmin
produkter ar endast avsedda att anvandas som hjélp och
far inte anvéndas till ndgot &ndamal som kraver exakt
matning av riktning, stracka, plats eller topografi. Garmin
lamnar inga garantier for navigeringsprodukter angaende
kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE LAG
GALLER DE GARANTIER OCH KOMPENSATIONER SOM
ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI MED
ENSAMRATT OCH | STALLET FOR, OCH GARMIN
FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA ANDRA
GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE SIG
UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE
ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA
ANNAT SATT. DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG
SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA
ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA FRAN STAT TILL STAT OCH FRAN LAND TILL
LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA
GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT LAGSTIFTNING I DITT
OMRADE ELLER LAND, AR VARAKTIGHETEN AV SADANA
GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA
BEGRANSADE GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV
VARAKTIGHETEN AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER
DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID
OVERTRADELSE AV GARANTIN HALLAS ANSVARIGT FOR
NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR
ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV
ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT
ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER |
PRODUKTEN. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE INTE
DIG.

Om du under garantiperioden gér ansprak pa
garantiservice i enlighet med den har begransade
garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera
enheten med nya delar eller tidigare anvanda delar som
uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ersatta enheten
med en ny enhet eller rekonditionerad enhet som uppfyller
Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet fér en
fullstandig aterbetalning av inkdpspriset. DENNA
KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN
OVERTRADELSE AV GARANTIN. Reparerade eller utbytta
enheter har 90 dagars garanti. Om enheten fortfarande
omfattas av den ursprungliga garantin géller den nya
garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga
ettarsgarantin, beroende pa vad som intraffar forst.

Innan du soker garantiservice kan du besdka och granska
onlinehjélpsresurserna som finns pa support.garmin.com.
Om enheten fortfarande inte fungerar korrekt efter
anvandning av dessa resurser, kontaktar du en Garmin
auktoriserad serviceverkstad i det ursprungliga
inkdpslandet eller foljer instruktionerna pa
support.garmin.com for att erhalla garantiservice. Om du
ar i USA kan du ocksa ringa 1-800-800-1020.

Om du efterfragar garantiservice utanfor det ursprungliga
inkopslandet, kan Garmin inte garantera att alla
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komponenter och produkter som behdvs for att reparera
eller ersatta produkten finns tillgangliga pa grund av
skillnader i produktutbud och géllande standarder, lagar
och férordningar. | sa fall kan Garmin, efter eget
gottfinnande och enligt géllande lagar, reparera eller
ersatta produkten med jamforbara Garmin produkter och
delar eller krava att du skickar produkten till ett Garmin
auktoriserat servicecenter i inkdpslandet eller till ett
Garmin auktoriserat servicecenter i ett annat land som
kan utfora service pa produkten, i vilket fall du ansvarar
sjalv for att folja alla tillampliga import- och
exportrestriktioner och for att betala alla tullar, moms,
fraktkostnader och andra associerade skatter och
avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess aterférsaljare
kanske inte serva produkten i ett land utanfor det
ursprungliga inkopslandet eller returnera en reparerad
eller utbytt produkt till dig i det landet pa grund av
géllande standarder, lagar eller forordningar i landet.

Kop fran onlineauktion: Bekraftelser pa onlineauktion
godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha
garantiservice maste du ha det ursprungliga inkdpskvittot,
eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren.
Garmin ersétter inte komponenter som saknas fran en
forpackning som kopts via en online-auktion.

Internationella inkop: En separat garanti kan
tillhandahallas av internationella distributorer fér enheter
som inkopts utanfér USA beroende pa land. Om tillampligt
tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska
distributéren och denna distributér tillhandahaller service
lokalt for din enhet. Distributdrsgarantier ar endast giltiga
i det avsedda distributionsomradet.

Garantipolicy for marina produkter: En del av de marina
produkterna frdn Garmin inom vissa omraden har en
langre garantiperiod och extra villkor. Ga till
www.garmin.com/support/warranty_marine for att lasa
mer och for att se om din produkt omfattas av
garantipolicyn fér marina produkter fran Garmin.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i produktu

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do
wypadkow lub kolizji skutkujgcych $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia na wodzie

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne
i roztropne sterowanie swoim statkiem. Niniejsze
urzagdzenie jest narzedziem wspomagajgcym sterowanie
statkiem. Nie zwalnia ono uzytkownika z obowigzku
bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy
unikac zagrozen nawigacyjnych i nigdy nie zostawiac
steru bez nadzoru.

+ Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc
nawigacyjng. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia do
celéw wymagajgcych doktadnych pomiarow kierunku,
odlegtosci, lokalizacji lub celéw topograficznych.

* Nalezy zawsze byc¢ przygotowanym do szybkiego
przejecia sterowania statkiem. Nalezy zachowac
ostroznos¢ w poblizu niebezpiecznych wad, to jest
w poblizu dokéw, palisad oraz innych statkow.

« Jesli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas
nawigacji nalezy doktadnie poréwnywacé informacje
widoczne na wyswietlaczu ze wszystkimi dostepnymi
zrodtami nawigaciji, w tym z oznaczeniami, mapami oraz
lokalnymi przepisami i ograniczeniami obowigzujgcymi
na szlaku wodnym. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji
nalezy rozstrzygng¢ wszelkie watpliwosci.

+ Jesli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy
elektroniczne nalezy traktowac jedynie jako utatwienie,
nie zas zamiennik dla zatwierdzonych map
panstwowych. Oficjalne mapy panstwowe i wskazowki
dla marynarzy zawierajg wszystkie informacje niezbedne
dla bezpiecznej nawigacji.

* Informacje o ptywach i pradach stuzg wytacznie celom
informacyjnym. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
stosowanie sie do wszystkich wytycznych dotyczacych
waod, zwracanie uwagi na otoczenie i state dbanie
o bezpieczenstwo w poblizu wody. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

« Jesli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci, to nie
nalezy uzywac go jako gtéwnego zrédta
zapobiegajgcego osadzeniu na mieliznie i kolizji.
Odczyty gtebokosci nalezy uzupetni¢ informacjami ze
stosownych map papierowych oraz wskaznikow
optycznych. W przypadku podejrzenia poruszania sie po
ptyciznie nalezy zawsze prowadzi¢ statek z matg
predkoscia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia statku, a nawet obrazen
ciata.

+ Jesli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno
ogladac ani obstugiwac zrédet wideo podczas obstugi
lub sterowania todzig. Ogladanie lub obstuga obrazu
w czasie, gdy statek jest w ruchu moze spowodowac
wypadek lub kolizje, a w rezultacie takze szkody
materialne, powazne urazy ciata lub Smierc.

Ostrzezenia dotyczace urzadzenia

+ Urzadzenie i baterie nalezy chronié¢ przed zanurzeniem
w wodzie i innych ptynach.

+ Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu zrodet
ciepta ani w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej
temperatury, np. w samochodzie zaparkowanym na
storicu. W celu ochrony urzadzenia nalezy je zabrac
z samochodu lub umiesci¢ je w miejscu nienarazonym
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w temperaturach
wykraczajacych poza zakres podany w wydrukowanym
podreczniku uzytkownika dotgczonym do opakowania
produktu.

+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy je przechowywac w temperaturze okreslonej
w wydrukowanym podreczniku uzytkownika dotgczonym
do opakowania produktu.

Ostrzezenie o ryzyku uszkodzenia stuchu

Ustawianie wysokiego poziomu gtosnosci w zestawie
stereo moze uszkodzié stuch.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, a takze moze
negatywnie wptyngc¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajacy sie do dalszego
uzytku nalezy przekazaé¢ do punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadow zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujgcymi na danym obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzadzenia
nawigacyjnego, jesli w jego poblizu znajduja sie
jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemnej sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do
czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu
nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS.
Korzystanie z takich urzadzen moze niekorzystnie
wptywacé na odbior sygnatéw GNSS.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy
Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym oswiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znalez¢ na stronie: www.garmin.com/compliance.
Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystujemy rézne rzagdowe i prywatne
zrodta danych. Praktycznie wszystkie Zrédta danych
zawierajg pewne niedoktadne lub niepetne informacije.
W niektérych krajach petne i doktadne dane
kartograficzne nie sg dostepne lub ich cena jest zbyt
wysoka.
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Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancjg producenta,
ktéra przenosi na konsumenta prawa niezalezne od praw
wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia),
przy czym niniejszy dokument tych ostatnich nie
ogranicza ani nie wyklucza. Niniejsza gwarancja
pozostaje w mocy przez okres dwdch (2) lat od daty
zakupu produktu Garmin w Polsce.

Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady
produktu Garmin, konsument moze skorzystac z praw
wynikajgcych z nastepujacych przepisow:
» Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst
jednolity Dz.U. poz. 121 z pdzniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia
roszczen z tytutu Ograniczonej Gwarancji Garmin lub
praw ochrony konsumenta.

Zakres Gwarancji:

Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt
Garmin bedzie wolny od wszelkich wad produkcyjnych i
materiatowych przez okres dwdch lat od daty zakupu. W
tym okresie Garmin moze wedle wtasnego uznania
naprawic¢ lub wymienié¢ wszelkie komponenty, ktére
zepsuja sie w warunkach normalnego uzytkowania.
Rzeczone naprawy lub wymiany zostang dokonane bez
obcigzania klienta kosztami czesci, robocizny i
transportu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do:
(i) uszkodzen kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkow i
wgniecen; (i) elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, 0
ile uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowe;j
lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen spowodowanych
wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem,
powodzig, pozarem lub innymi zdarzeniami sity wyzszej
lub czynnikami zewnetrznymi; (iv) uszkodzen
spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby
niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v)
uszkodzen produktu, ktory zostat poddany modyfikacjom
lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi)
uszkodzen produktu, ktory zostat podtgczony do zrédta
zasilania i/lub przewoddéw do transmisji danych, ktére nie
zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin
zastrzega sobie prawo do odmowy uznania gwarancji w
odniesieniu do produktéw lub ustug uzyskanych i/lub
wykorzystanych z naruszeniem polskiego prawa.

Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytgcznie pomoc
w planowaniu podrdzy i nie nalezy ich wykorzystywac do
zadnych celow wymagajgcych precyzyjnego pomiaru
kierunku, odlegtosci, potozenia ani topografii. Garmin nie
udziela zadnej gwarancji w zakresie doktadnosci ani
kompletnosci danych zwigzanych z wgranymi w
niniejszym produkcie mapami.

Aby skorzysta¢ z obstugi gwarancyjnej nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym autoryzowanym dealerem
Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego
Garmin w celu uzyskania wytycznych co do wysytki oraz
otrzymania numeru reklamacji - RMA.

W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin
Polska, Adgar Park West |, Al. Jerozolimskie 181, 02-222
Warszawa Polska telefon: 00 800 121 45 63, mail:
poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawi¢ lub
wymieni¢ (na nowy lub nowo naprawiony produkt
zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub
zaproponowac klientowi zwrot petnej ceny zakupu w
ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin
dostarczy klientowi wolne od wad urzadzenie, wymieni
wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczgce naprawy
urzadzenia w ramach gwarancji, bieg okresu gwarancji
rozpocznie sie na nowo od momentu dostarczenia
pozbawionego wad urzgdzenia lub zwrotu naprawionego
urzadzenia do korica oryginalnego okresu gwaranciji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie
przedtuzony o czas, w ktérym uzytkowanie urzadzenia
byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej
gwarancja.

Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich i
uzytkownikéw komercyjnych: Garmin w zadnym
przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty,
ktére nie zostaty spowodowane przez naruszenie
niniejszej gwarancji przez Garmin, ani za zadne szkody
uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za
utrate danych, utrate zyskéw lub utrate sposobnosci,
niezaleznie od tego, czy wynikajg one z uzycia,
niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia
niniejszego produktu czy z wad produktu. Niniejsze
ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub szkéd
cielesnych; (ii) oszustwa; (iii) Swiadomego wprowadzenia
w btad; lub (iv) innych rodzajéw odpowiedzialnosci,
ktérych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani
wykluczyé.

Garmin nie gwarantuje, nie oswiadcza i nie zapewnia, ze
bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ kazdy produkt
Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez ryzyka
zwigzanego z informacjami i/lub danymi
przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.

Prywatnos$¢: Wszelkie informacje dotyczace klienta
otrzymane w procesie gwarancyjnym beda
przechowywane przez Garmin zgodnie z Polityka
Prywatnosci Garmin, z ktérg mozna sie zapozna¢ pod
adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement

Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢
$wiadczenie ustug do terytorium EOG i Szwajcarii. Ustugi
serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze
$wiadczy¢ wytacznie Garmin lub autoryzowane Centra
Serwisowe Garmin

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione
na aukcjach internetowych nie podlegajg ochronie
gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach
aukciji internetowych nie bedg przyjmowane w celu
weryfikacji gwarancji. W wiekszosci przypadkéw w celu
skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest
dowdd zakupu od pierwotnego sprzedawcy.
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Polityka gwarancji na produkty Garmin Marine: Niektore
produkty Garmin Marine w niektérych regionach
podlegajg dtuzszemu okresowi gwarancji oraz
dodatkowym warunkom. Wiecej informacji na ten temat, a
takze informacje, czy dany produkt obejmuje Polityka
Gwarancji na produkty Garmin Marine, mozna znalez¢
pod adresem www.garmin.com/support/warranty.html.
Ogolne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji
uznany zostanie za niezgodny z prawem lub
niewykonalny, zostanie wytgczony z niniejszej gwarancji,
co pozostaje bez wptywu dla zgodnosci z prawem i
wykonalnosci pozostatych warunkéw gwaranciji.
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Diilezité bezpecnostni informace a informace o produktu

/\ VAROVANI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
varovanim, mdzete se vystavit nebezpeci nehody nebo
kolize, ktera miZze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
Varovani tykajici se namorniho provozu
* Za bezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste
odpovédni vy. Toto zafizeni je nastroj, ktery zlepsi vase
moznosti ovladani plavidla. Nezbavi vas v§ak
odpovédnosti za bezpecny provoz plavidla. Vyhnéte se
navigacnim rizikm a nikdy nenechavejte kormidlo bez
dozoru.
Toto zafizeni pouzivejte pouze jako navigacni pomdcku.
Nepouzivejte toto zafizeni pro Ucely vyzadujici presné
meéreni sméru, vzdalenosti, polohy nebo mistopisu.
Bud'te vzdy pfipraveni urychlené prevzit fizeni plavidla.
Davejte pozor v blizkosti nebezpecnych mist ve vode,
jako jsou napfiklad doky, pilife a jina plavidla.
Pokud ma zafizeni navigacni funkce, peclivé pfi navigaci
porovnavejte informace zobrazované na zafizeni se
vS§emi ostatnimi zdroji navigace, véetné informaci
zrakovych viem0, mistnich pravidel a omezeni vodnich
cest a map. Z bezpeénostnich dlivod( si vyjasnéte
veskeré nesrovnalosti dfive, nez budete pokracovat
v jizde.
Obsahuje-li zafizeni mapy, pouzivejte elektronickou
mapu v zafizeni pouze pro usnadnéni, nikoli jako
nahradu za pouzivani ovérenych statnich map. Oficialni
statni mapy a poznamky pro namorniky obsahuji
v§echny potfebné informace pro bezpe¢nou navigaci.
Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maji pouze
informativni charakter. Nesete plnou odpovédnost za
dodrzovani vSech zverejnénych pokyn( tykajicich se
plavby. Jste také povinni sledovat aktualni podminky pfi
plavbé a obecné uplathovat zdravy rozum. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k vaznym zranénim a pfipadné
i ke smrti.
Nabizi-li zafizeni idaje o hloubce, nemély by byt
pouzivany jako hlavni prostiedek zabrarujici kotveni
nebo narazu. Doplniujte udaje hodnot o hloubce
o informace z pfislusnych papirovych map a o zrakové
vjemy. Pokud mate podezfeni na mélCinu nebo potopené
objekty, ovladejte vzdy plavidlo za pomalé rychlosti.
Nevénovani pozornosti tomuto varovani mize vést
k poskozeni plavidla nebo zranéni osob.
Pokud ma zafizeni funkce vstupu videa, nepokousejte se
ovladat nebo sledovat vstup videa pri ovladani nebo
navigaci svého plavidla. Ovladani nebo sledovani vstupu
videa béhem pohybu plavidla mze zpUsobit nehodu
nebo srazku vedouci k poskozeni majetku, vaznému
zranéni nebo smrti.
Varovani tykajici se zafizeni
+ Neponofujte zafizeni ani baterie do vody nebo jiné

kapaliny.

« Nevystavujte zarizeni plsobeni tepelného zdroje
a nenechavejte ho na mistech s vysokou teplotou,
napfiklad na slunci v opusténém plavidle. Chcete-li se
vyhnout moznym Skodam, odstrante zafizeni z plavidla
a nenechavejte ho na mistech vystavenym pfimému
slunecnimu zareni.

« Zarizeni neprovozujte pfi teplotach mimo rozmezi, ktera
jsou uvedena v tisténém navodu, ktery je soucasti baleni
produktu.

+ Je-li tfeba zafizeni uchovavat delsi dobu, skladujte ho pfi
teplotach uvedenych v tisténém navodu, ktery je
soucasti baleni produktu.

Varovani tykajici se poSkozeni sluchu

Poslech sterea pfi vysoké hlasitosti mize zplsobit
poskozeni sluchu.

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i posSkozeni
majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

Oznameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi
mistnimi zakony a nafizenimi ziskate u mistniho strediska
pro likvidaci odpadi.

Oznameni GPS

Navigaéni zafizeni mGze vykazovat snizeny vykon

v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou
sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni
navigacni systémy GNSS (Global Navigation Satellite
System), napf. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni m{ze narusit pfijem signali GNSS.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktd Garmin a o
programech WEEE, RoHS, REACH a dalSich vyhovujicich
programech naleznete na adrese www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt odpovida
pozadavkim smérnice 2014/53/EU. UpIné znéni
prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.garmin.com/compliance.
Informace o mapovych datech

Spole¢nost Garmin vyuziva kombinaci statnich a
soukromych zdroji dat. Témér vSechny zdroje dat
obsahuji urcita neprfesna nebo neulplna data. Kompletni a
pfesnd mapova data nejsou v nékterych zemich viibec

k dispozici nebo jsou nepfimérené nakladna.
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Omezena zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH ClI
PROVINCIICH). SPOLECNOST GARMIN NEVYLUCUUJE,
NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE PLATNOST JINYCH
ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE
ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI CI PROVINCII).

K PLNEMU POROZUMENI SVYM PRAVUM SI
PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU, ZEME NEBO
PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zaruka, ze budou
bez vad materialu a zpracovani po dobu jednoho roku od
data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni
pravo opravit nebo vymeénit jakoukoli soucast, ktera pri
bézném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a
vyménu dilt nebudou Uétovany zakaznikovi s vyhradou, Ze
zakaznik bude zodpovédny za jakékoli pfepravni naklady.
Tato omezena zéruka se nevztahuje na: (i) kosmetické
vady jako poskrabani, odreni a promacknuti; (i) spotrebni
soucasti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni

v dUsledku vady materidlu nebo zpracovani; (iii) poskozeni
zpUsobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim,
vodou, zaplavou, ohném nebo jinymi pfirodnimi zivly a
vnéjsimi vlivy; (iv) poskozeni zplsobené provozovanim
sluzeb poskytovatelem neautorizovanym spolecnosti
Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo
zménén bez pisemného svoleni spole¢nosti Garmin, nebo
(vi) poskozeni produktu, ktery byl pfipojen ke

zdroji napajeni a/nebo k datovym kabel(im, které nejsou
dodavany spolecnosti Garmin. Spole¢nost Garmin si
navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na
produkty nebo sluzby, které byly ziskany nebo jsou
pouzivany v rozporu se zakony jakékoli zemé.Produkty
spolec¢nosti Garmin slouzi jako pomicka a nesmi se
pouzivat k jakymkoli i¢ellim vyzadujicim presné méreni
smeéru, vzdalenosti, pozice nebo mistopisu. U navigacnich
produktl spolec¢nost Garmin neposkytuje zaruku na
presnost nebo Uplnost mapovych dat.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY UVEDENE V TETO
OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI
VSECHNY OSTATNI ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST
GARMIN SE VYSLOVNE ZRiKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH,
PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI
JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO
ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT. POKUD
NENi MOZNE ZREKNOUT SE PREDPOKLADANYCH
ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO
ZEMI CI PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO ZARUK
OMEZENA NA DOBU TRVANI TETO OMEZENE ZARUKY.
V NEKTERYCH STATECH (NEBO ZEMICH Cl
PROVINCIICH) NENi POVOLENO OMEZEN| DOBY
PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE
VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI

S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST GARMIN NEN{

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI
NAHODNE, ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY ZPUSOBENE POUZ{VANIM, NESPRAVNYM
POUZIVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO
VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO
PROVINCIICH) NENI POVOLENO VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY,
V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI
ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zaruéni Ih(té vznesete pozadavek na zarucni
opravu v souladu s touto omezenou zarukou, spole¢nost
Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni s pouzitim
novych nebo dfive pouzitych dild splnujicich standardy
kvality spole¢nosti Garmin, (ii) vymeéni zafizeni za nové
nebo opravené zafrizeni spliujici standardy kvality
spolecnosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou nahradu
nakupni ceny. TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM A
VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI
ZARUKY. Na opravend nebo vyménéna zafizeni je
poskytovana 90denni zaruka. Pokud odeslana jednotka
stale podléha plvodni zaruce, poté bude nova zaruka

90 dni nebo bude pokracovat do konce plvodni jednoleté
zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadate o zarucni opravu, vyhledejte prosim nejprve
pomoc v nasi online napovédé na webové strance
support.garmin.com. Jestlize vase zafizeni po vyuziti
téchto zdrojl stale nefunguje spravné, kontaktujte
autorizovany servis spole¢nosti Garmin v zemi, ve které
jste vyrobek zakoupili, a pozadejte o zaru¢ni opravu podle
pokyni na webové strance support.garmin.com. Pokud se
nachdzite v USA, mlzete také zavolat na telefonni &islo
1-800-800-1020.

Pokud chcete pozadat o zarucni opravu v jiné zemi, nez je
zemeé, ve které jste vyrobek zakoupili, spoleCnost Garmin
nemuZze zarucit dostupnost dilG a produktl potfebnych
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k opravé nebo vyméné vaseho vyrobku z divodu
odlisSnosti produktovych nabidek a prislusnych norem,
zdékon( a predpisU. V takovém pfipadé spolecnost Garmin
mize podle svého uvazeni a platnych zékond, opravit
nebo vymeénit vas vyrobek za porovnatelny vyrobek nebo
dil Garmin nebo vas pozadat o odeslani vaseho vyrobku
do autorizovaného servisu spolecnosti Garmin v zemi, ve
které jste vyrobek zakoupili, nebo do autorizovaného
servisu spole¢nosti Garmin v jiné zemi, ve které Ize
provést opravu vaseho vyrobku, pficemz nesete
odpovédnost za dodrzovani platnych zakon( tykajicich se
importu a exportu, Ghrady celnich poplatk(, DPH, prepravy
a ostatnich souvisejicich dani a poplatkd. Z divodu
platnych norem, zakon( a predpist v dané zemi
spoleCnost Garmin a jeji prodejci nemusi byt v nékterych
pripadech schopni poskytnout servis, vyménu nebo
opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl
vyrobek zakoupen.

Zakoupeni v online aukci: Potvrzeni z online aukce nejsou
k ovéreni zaruky pfijimany. Chcete-li uznat zarucni opravy,
je nutny origindl nebo kopie plvodni uctenky od
plvodniho prodejce produktl.Spolec¢nost Garmin
neposkytne nahradu za chybéjici soucasti z jakéhokoli
baleni zakoupeného prostfednictvim online aukce.
Zakoupeni v jiném staté: Na zarizeni zakoupena mimo
Uzemi USA mize byt poskytnuta samostatna zaruka
mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi
zakoupeni. Pokud je to mozné, je tato zaruka poskytovana
mistnim vnitrostatnim distributorem a tento distributor
také zajistuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora
jsou platné pouze na Uzemi predpokladané distribuce.
Politika zaruky namornich produkti: Urcité ndmorni
produkty spole¢nosti Garmin maji v urcitych oblastech
delsi zaruéni Ihitu a dodatecné podminky. Dalsi
podrobnosti a informace, zda se na vas produkt vztahuje
politika zaruky namornich produktll spoleénosti Garmin,
naleznete na webové strance www.garmin.com/support
/warranty_marine.
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MNpaBuna TexHMKM 6e30MacHOCTU U CBeeHns 06
uspenum

/\ OCTOPOXXHO
MpeHebpexxeHre cneayroLmnMm NpeaynpexaeHnsamm
MOXXEeT NpuBeCTn K HeCH4aCTHOMY CriyYaro Ui aBapuum u,
KakK cnencrteume, K NoJiy4eHUo Cepbe3HbIX TPAaBM U
NneTanbHOMY ncxopny.

ﬂpenynpe)KAeHMﬂ OTHOCUTEJIbHO HaBuUrayum B Mmope

* Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb Npu
HaBUrauum 1 Hagnex<allee ynpaBjieH1ue CygHOM.
HacTosiee ycTpoiicTBo paspaboTaHo Ans ynpoLLeHus
npoLecca ynpasieHus cygHoMm. Ero ncnonbsoBaHue He
0CBO60OXJaeT OT OTBETCTBEHHOCTHU 3a ob6ecreyeHune
6e30nacHOCTU NMpu ynpasneHum cygHoM. Bo Bpems
HaBUrauum nsberainTe onacHbIX y4acTKOB U He
oCTaBnANTe WTypBan cyaHa 6e3 npucMmoTpa.
Ncnonb3yiiTe flaHHOE YCTPOMCTBO TOMIbKO B KayecTee
BCMomMoraTeslbHOro cpeficTBa Ass Hasurauuu. He
NCNonb3yinTe ero s BbINOJSIHEHUS 3a4a4, TPEBYHOLNX
TOYHbIX U3MEPEHUI HamnpaBfieHUs], PaCCTOSIHUS,
MECTOMOJIOXKEHUS UM UHbIX Tonorpabryeckux
JaHHbIX.

Bcerpa 6yabTe roToBbl BbIMOMHUTD Nepexos Ha pydHoe
ynpassieHue cyiHoOM. byibTe 0CO6eHHO OCTOPOXKHbI
B6/IM3M NOTEHUMANbHO OMNaCHbIX y4acTKOB, Hanpumep
npuyanos, ceBai u Apyrux cynos.

Ecnu ycTpoicTBO MMeeT HaBUrauuoHHble GyHKLUK, BO
BpeMs HaBUraumm Heo6XoANMO BHUMATESIbHO
cpaBHMBaTb MH(POpPMaLMIO, OTOBpaXKaeMyto Ha
YCTPOMCTBE, CO CBEAEHNAMU BCEX JOCTYMHbIX
NCTOYHUKOB HaBUraLMOHHbIX AaHHbIX, BK/tOYas
NHdOpMaLUIO, MONyYaeMyto B Xxoae
HenocpeCcTBEHHOr0 OCMOTPa akBaTopUM U U3 MOPCKUX
KapT. [na o6ecnevyeHnss 6e30MacHOCTU NPOSICHUTE BCe
BOMPOCHI 1 HECOOTBETCTBUSA MPEX/E, YEM MPOAOITIKUTD
HaBUrauuio.

Ecnu Ha ycTpoicTBe UCNosb3yoTCs KapThbl,
NCNONb3YyNTe 3/IEKTPOHHYIO KapTy, YCTaHOBJIEHHYIO Ha
YCTPOMCTBE, TOJIbKO B KaYecTBe BCOMOraTe/IbHOro
CpefCcTBa, TaK Kak OHa He 3aMeHsieT coboW
odburumanbHble KapTbl, BbINyLWEHHbIE
rocyfapcTBeHHbIMM opraHamu. OduumanbHble KapTbl U
N3BelLLLeHUss MopeniaBaTessAM, BbiMyLLEHHble
rocyfapCTBEeHHbIMM cny)X6amu, cogepykaT BCro
MHbopMaLnto, Heo6XxoANMYLO ANsi 6e30onacHom
HaBUrauumn.

CeegfieHus o nponneax\oTMBax U TEYEHUSIX
npuBeAeHbl UCKTHOUNTENBHO B MHDOPMaLMOHHbIX
Lensx. Bbl HeceTe 0OTBETCTBEHHOCTb 3a coboAeHNe
BCEX YKa3aHWI, CBA3aHHbIX C YC/IOBUSAMM Ha BOJE, U
JIONXKHbl BCerga cneauTb 3a OKpyXKatoLei
06CTaHOBKOI 1 PyKOBOACTBOBATbCS COOBPaXKEHUSIMU
6e30MacHOCTU 1 34paBoro CMbicfia BO BpeMs
HaxoXaeHusa B Mope. HecobntofeHne AaHHoM
peKoMeHAaLnn MOXET NMPUBECTU K MOJTyYEHUIO TPaBM
U CMepTHU.

+ [laHHble 0 rNy6UuHe, NoJTyYeHHble C MOMOLLbIO 3TOrO
YCTPOMCTBA, He MOryT UCNOJIb30BaTbCA B KayecTBe
OCHOBHOM MHbOpMaLumn Ansa npeaoTBpaLleHuns
CTONIKHOBEHWUI UK NOocagKn Ha Mefb. B gononHeHne K
nokasaHusiM gaT4yunka rinybuHbl Heo6x04MMO
OpUEHTUPOBATbLCA MO AaHHbIM, MOly4YeHHbIM MpuU
NMOMOLLM BYMaXKHbIX KapT U BU3yasibHOrO HaboAeHus.
Mpy NofO3pEeHUN Ha MEeNKOBObE NN Ha Hanuuune
NnoABOAHbIX 06 bEKTOB CYAHO HEO6XOAMMO BECTU C
MWHUMasbHOW CKOPOCTbO. HecobntogeHne fAaHHowM
peKkoMeHZaLUnmn MOXXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO
CyLHa Unu K rnofly4yeHuto TpaBM.

Ecnn ycTponcTBO OCHaLLeHO BUAEOBXOA0M, He
NbiTalTeCb UCNOMb30BaTb €ro UM BOCMNPON3BOAUTb
BMeEO0 BO BpeMs ynpaBieHns CygHOM WUx HaBurauuu.
Wcnonb3oBaHWe BUAEOBXO4a UK BOCMpOn3BeaeHne
BUE0 BO BPEMS ABUXKEHUS CyAHA MOXET NMOCNYXUTb
NPUYNHOM HECYACTHOrO C/y4vas Unun CTONIKHOBEHUS C
NPUYNHEHMEM MaATepPManbHOro yuep6a, cepbesHbixX
TpaBM Uu CO CMepTeSibHbIM UCXOLOM.
MpepynpeXxaeHus no aKcnyaTayum yCTpoucTBa

* He norpy»aiTe yCTPOWCTBO Unn 6aTapen B BOZY Uiu
Apyrue XXngKocTu.

* He noaBeprainTe yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO BbICOKUX
Temneparyp, HanpuMep, He OCTaBNANTE ero B XapKui
COJTHEYHDIN fieHb Ha cyaHe. Bo nsbexkaHne BO3MOXHbIX
NOBpPEXAEHWUI youpanTe yCTPOMUCTBO C CyAHa UK He
JonyckanTe nonagaHus Ha Hero NPsAAMbIX COJTHEYHbIX
nyJen.

* He ncnonb3yiTe yCTPONCTBO 3a rnpefenamu
JOMyCTMMOro TeMMNepPaTypPHOro AnanasoHa, yKkazaHHOro
B MNeYyaTHOM PyKOBOACTBE M3 yNaKoBKM Npuéopa.

* [pu ANUTEeNbHOM XpaHeHun cobnoganTe 4ONYyCTUMbIN
TemnepaTypHbIi fManasoH, ykaszaHHbI B e4yaTHOM
PYKOBOACTBE M3 YNakoBKMW Npubopa.

MpeaynpexxaeHue o BO3MOXXHOM MOBPEXAEHUU

opraHoB cnyxa

MpocnywmneaHne BOCNPOM3BOAMMOro CTepeoCUCTEMOM
3ByKa Ha 60/bLUOM TPOMKOCTU MOXET MPUBECTM K
NoBpEeXAEHUIO OPraHoB chyxa.

YBEAOMJIEHMUE

MpeHe6peXxeHve crneayoWwmMy NpeaynpeXxneHUsMu
MOXET MPUBECTU K MOMYYEHUIO TPABM WU
MOBPEXAEHNIO UMYLLLECTBA, JINGO OKa3aTb HeraTUBHOE
BNIMsIHUE Ha PYHKLMOHMPOBaHWE YCTPOMCTBA.

3ameyaHue nNo UCMNoJIb30BaHUIO d/IEeMEHTA NUTaHUA

Mo BonpocaM yTunm3aLmm ycTpoNCcTBa U 3/IEMEHTOB
NUTaHWs B COOTBETCTBMM C NPUMEHUMbBIMU 3aKOHaAMW U
HOpPMaTWBHbIMU TPEGOBAHUSAMU 06PATUTECH B MECTHYHO
CNy>K6y no nepepaboTKe OTXOL0B.
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3amevyaHue 06 ucnonb3osaHum GPS

Mcnonb3oBaHne HaBUIraLuMOHHOIo YCTPOMCTBA B
HenocpeACTBEHHOM 61M30CTH OT 060PYA0BaHMUSA
Ha3eMHOW LUMPOKOMOJIOCHOW CETU, paboTaroLLel B
ZAvanasoHe 4acToT, 6/IM3KOM K Ananas3oHy 4acToT J1t060M
rno6anbHON HaBUraLMOHHON CNYTHUKOBOW CUCTEMBI
(GNSS), Takol kak cnyx6a rno6anbHOro
nosunumoHmpoBaHusa (GPS), MOXeT NpUBeCcTM K
YXYZALEHUIO paboymnx XxapakTePUCTUK AAHHOIO
HaBUrauMoHHOro yCTponcTea. Micrnonb3oBaHne Takux
YCTPOWCTB MOXXET co3faBaTb NOMeXu 418 npuemMa
curHanos GNSS.

I1porpaM Mbl YTUNIU3aUum NpPpoAyKTOB

WHdopmaLmio 0 nporpamMmme yTunmnsaumm npoaykToB
Garmin 1 0 cOOTBETCTBUN TpebOBaHUAM AUPEKTUB
WEEE, RoHS, REACH u ap. cM. Ha Beb6-caliTe
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

3asBneHue o COOTBETCTBUU

KomnaHusa Garmin 3asiBNsieT, YTO JaHHOe YCTPOMUCTBO
COOTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUAM LUPEKTUBDI
2014/53/EC. MNMonHbIn TeKCT [deknapaumm o
COOTBETCTBUU TpeboBaHMsAM EC gocTyneH no
cnepytowemy agpecy B MIHTepHeTe: www.garmin.com
/compliance.

KapTorpaduueckue gaHHble

KomnaHua Garmin ncnonb3syeT faHHble, nonyvyaemMble
KaK M3 MpaBUTENIbCTBEHHbIX, TaK Y U3 YaCTHbIX
NCTOYHUKOB. NMpaKTMYeCcKn BCE UCTOYHUKM JaHHbIX
cofep)kaT B HEKOTOPOW CTEMEHN HETOYHYIO NN
HeMoJsHy MHPOpMaLMIo. B HEKOTOpPbIX CTpaHax nosiHas
1 ToyHas KapTorpaduyeckas uHbopmauusa HeJoCTynHa
NN Ype3MepHoO Jopora.

OrpaHuquHaﬂ rapaHTua

HACTOALLAA OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA
NPEOOCTABIAET BAM OMPEAEJIEHHbIE
IOPUONYECKWME MNMPABA; KPOME TOI'O, BAM MOT'YT
NPEOOCTABNATLCA APYTUE IOPUONYHECKUE MNMPABA
B 3ABUCUMOCTU OT CTPAHbI (MUTN PETUOHA).
KOMIMAHNA GARMIN HE UCKJTIOHAET,
OrPAHUYMBAET UJTN TMTPUOCTAHABIIUBAET APYIUE
IOPUONYHECKWME MPABA, KOTOPbIMUW Bbl MOXETE
OBJTAOATb COIJTACHO NMPUMEHNUMOMY
3AKOHOLATENbCTBY BALUEW CTPAHbBI (MU
PEFMOHA). 4719 NOJTHOI0 NOHUMAHUA CBOUX MPAB
HEOBEXOANMMO O3HAKOMUTBLCA C
3AKOHOLATENIbCTBOM CBOEV CTPAHbI U
PEMMOHA.

B MaTepuanax n kayecTse U3roToBIEHUA U3LENNiA, 3a
UCKJTIOYEHNEM YCTPONCTB A/1A aBuaLun, rapaHTupyeTcs
oTcyTcTBUE AedeKTOB B TeYEHME OAHOMO roja Cc Aathl
npuobpeTeHus. B TeyeHne 3TOro nepmosa KoMnaHus
Garmin 6yAeT UCKNIOYUTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHUIO
BbINOSIHATb PEMOHT USIN 3aMeHY KOMIMOHEHTOB,
BblLLEALWNX U3 CTPOS NPU HOPMaJIbHOM 3KCrlyaTauum.
TakoW peMOHT UK 3aMeHa BbIMOHAETCA 6e3 B3UMaHUs
CTOMMOCTW fieTanei u paboTbl C NOKynaTens npu
YCNOBWM, YTO OH OMMATMUT NtO6ble TPAHCMOPTHbIE
pacxofbl. HacTosilwasa orpaHU4YeHHas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha: (i) kocMeTndyeckne aedekThbl,
Harnpumep LapanuHbl, 3ace4ku 1 BMATUHBI; (ii)
pacxofHble MaTepuarnbl, HanpMmMep 6aTapeu, 3a
UCKJTIOYEHNEM CrydaeB, Korfa nospexaeHune nsgenus
BbI3BaHO AedheKTOM MaTepuasnoB Uu kadyectaa
usrotoBnenus; (iii) noBpexaeHus, cTaBlIMe ClieACTBUEM
aBapuu, HECOGNOAEHUSI UHCTPYKLUUIA, HENPaBUbHOMO
UCMosib30BaHus, nonagaHns Bofbl, HABOAHEHUS, NoXxapa
W NPOYUX NPUPOLHbIX 6EACTBUIA U ABEHUIA UNN BHELLHUX
thakTopoB; (iv) NoBpeXAeHusl, Bbi3BaHHbIE TEXHUYECKUM
06CNyXXMBaHWEM, BbINOSHEHHBIM NMLAMWU, HEe
YNOHOMOYEHHbIMU KoMMNaHuen Garmin; (v)
NOBPEXAEHUS U3Lenus, KOTOpoe 6bIno
MOANDULMPOBAHO WU UBMEHEHO 6€3 MUCbMEHHOTO
pa3speLueHusi KomnaHum Garmin, unu (vi) NoBpexxaeHns
n3genusi, K KoTopomy 6bIsn NOAKHOYeHbl Kabenu
NUTaHWS U/Wu Nepepavn faHHbIX, He NocTaBNAeMble
KomnaHuer Garmin. Kpome Toro, komnaHusa Garmin
ocTaBsieT 3a coO60i NpaBo He MPUHMMaTb NPETEH3UM MO
rapaHTUv B OTHOLLEHWUW U3JeNNI UK YCNYT, KOTOopble
6b1/IM MPUOGPETEHDBI U/UNU UCMONBb30BaNUCh B
HapyLleHue 3aKoHofaTeNIbCTBa CTpaHbl.[1poAyKTbI
Garmin npegHasHayeHbl 45151 UCMOJIb30BaHUA TONbKO B
KayecTBe BCMOMOraTesibHOro cpeAcTBa U He AOJKHbI
MCMNosb30BaTbCs B CUTyaLMsiX, B KOTOPbIX TpebyeTcs
TOYHOE M3MepEeHNe HanpaBJieHUs, PacCTOSHUSA,
MEeCTOMOJIOXKEHMWSA UK Tonorpapuyeckmnx
XapaKTepucTuk mectHocTu. KomnaHusa Garmin He
npefocTaBfsieT HUKaKUX rapaHTUin OTHOCUTENbHO
TOYHOCTW MW NONHOTbI KapTorpadryecknx AaHHbIX B
npoAyKTax Ass HaBurauuu.

B MAKCUMAJbHOW CTEMEHW, PA3PELLEHHOW
OENCTBYIOLLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM, TAPAHTUM
N CPELCTBA NMPABOBOW 3ALUNTbI, YKA3AHHbIE B
HACTOSLLEN OTPAHUYEHHOW FTAPAHTUW,
ABTIAIOTCA NCKITIOHUTENbHBIMU U SBAMEHAIOT, A
KOMIMAHNA GARMIN ABHO 3AABJIAET Ob OTKA3E OT
MPELOCTABJIEHUSA NTIOBbIX APYIUX TAPAHTUN U
CPEACTB MPABOBOM 3ALLNTDI, ABHBIE,
NMOAPA3YMEBAEMBIE, MPEOYCMOTPEHHbIE
3AKOHOM UJTIN NHBIMWU JOKYMEHTAMMW, BKJTIOHAA
BE3 OrPAHNYEHWA BCE NMOJPA3YMEBAEMbBIE
FAPAHTUMN OTHOCUTEJIBHO MNMPUITOAHOCTHM OJ14
MPOOAXN UJT COOTBETCTBUA OMNPEAEJIEHHBIM
LENAM, CTATYTHO-TIPABOBbIX TN MHBIX CPEOCTB
CYOEBHOM 3ALLUNTBI. HACTOALLAA OFPAHUYEHHASA
FAPAHTUA NMPEOOCTABNIAET BAM OMNPEOEJIEHHbBIE
IOPUONHECKUE MNMPABA; KPOME TOIO, BAM MOT'YT
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NPEOOCTABNATLCA APYTUE IOPUONYECKUE MNMPABA
B SABUCUMOCTWU OT CTPAHbBI WX PETUOHA. ECJTN
OTKA3 OT MNOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTU
HEBO3MOXXEH COIN1ACHO 3AKOHOOATEJ/ILCTBY
BALLEW CTPAHbI UM PETUOHA, TO NEPUO/,
MPELOCTABJIEHUA TAKUX TAPAHTUIA
OrPAHUYMBAETCA NEPUOLOM LENCTBUA
HACTOSALLEN OrPAHUYEHHOW TAPAHTUW. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX (M PETUOHAX) HE
NOMYCKAETCS OFPAHUYEHUE MEPUOOA OEVCTBUSA
NMOAPA3YMEBAEMOW TAPAHTUW, MO3TOMY
BbILUEYKA3AHHBLIE OFPAHUYEHUA MOTYT
OKA3ATbCA HEMPUMEHUMbIMU.

NPU NMPEABABJIEHNN MPETEH3UN O HAPYLLEHUN
FAPAHTUN KOMIMAHUA GARMIN HU TTPU KAKX
OBCTOATE/IbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A
JTIOBbIE MOBOYHbIE, PAKTUYECKWE, HEMNPAMbBIE NN
KOCBEHHbIE YBbITK/ BHE 3ABUCUMOCTW OT TOI'O,
BbI3BAHbI JI1 OHN UCIOJIb3OBAHUEM,
HEMPABWJ1bHbIM UCTTO0JIb3OBAHUEM WUJTA
HEBO3MOXXHOCTbLIO NCTOJIb30BAHUA JAHHOTI O
N3OENNA, NTMBO JEGEKTAMU U3OENNA. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX N PETMMOHAX 3ATPELLEHO
WNCKJTIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTM 3A MOBOYHbIN
WM KOCBEHHbIW YLLIEPB. B TAKUX CITYYAAX
BbILUEMPWUBEOEHHLIE OTPAHUYEHUA HE MOTYT
bblTb MPUMEHEHDI.

Ecnn BO BpeMs rapaHTUMHOro nepuoga Bbl oTrnpaBuTe
3asiBKY Ha rapaHTUHOe 06CNy)XX1BaHUE B COOTBETCTBUU
¢ AaHHon OrpaHUYeHHOM rapaHTUen, ToO KOMMaHus
Garmin no cBoemy ycMoTpeHUto: (i) BbINMOJIHUT PEMOHT
YCTPOMCTBA, UCMOMb3Yysi HOBblE UMK GblBLUNE B
YyNoTpe6IeHUN 3anyacTu, KOTopble 0TBeYatoT
cTaHAapTam kadyecTtsa Garmin, (ii) 3aMeHUT ycTpoincTBO
HOBbIM UM OTPEMOHTUPOBAHHbLIM YCTPONCTBOM,
KOTOpOe OTBeYaeT cTaHAapTaM kavyectsa Garmin, unm
(iii) BepHeT cebe ycTpOWCTBO B OOGMEH Ha NOJIHOE
BO3MelleHne BaM ero ctommoctn. TAKAA MEPA
ABNAETCA EAMHCTBEHHOW W UCKITIOYUTESTbHOW
0N KOMIMEHCAUWW NTOBOI O HAPYLLEHUA
FTAPAHTUW. Ha 0TpeMOHTMpPOBaHHbIE NN 3aMEHEHHble
ycTporcTBa npegoctaBnsietcs 90-4HeBHasa rapaHTus.
Ecnn Ha oTnpaBneHHoe YCTPOMCTBO eLle
pacrnpocTpaHsaeTcsa UCXoHasa rapaHTus, To HOBast
rapaHTusa gencTeutenbHa B TedeHue 90 aHen unu ao
KOHUa UCXoHOM 1-neTHen rapaHTun, B 3aBUCUMOCTU OT
TOro, Kakom U3 yKasaHHbIX NepuooB ASIMHHee.

[Mpex e yemM uckaTb NyHKTbl rapaHTUMHOIO
06CNy>XMBaHWS, 03HAKOMbTECH C pecypcamu CripaBku B
WNHTepHeTe, AOCTYNHbIMK MO agpecy:
support.garmin.com. Ecnu Balle ycTponcTBo He
(OYHKUMOHMPYET A0HKHBIM 06pa3oM Nocsie NPUMEHEHNS
9TUX PECYPCOB, CBAXMUTECH C aBTOPU3OBAHHbBIM
cepBUCHbIM LieHTpoM Garmin B CTpaHe NpuobpeTeHns
UK cnepymTe MHCTPYKLMUSIM Ha CTpaHuLe
support.garmin.com A5l Nosly4eHUs rapaHTUNHOro
ob6cnyxmBaHus. Ecnu Bbl HaxoguTechb B CoeAMHEHHbIX
LTaTax AMepuku, Bbl TaKXKe MOXXeTe NO3BOHUTb MO
TenedoHy 1-800-800-1020.

Ecnv BaM Heo6x0AMMO rapaHTUitHOe 06CNyX1BaHWeE
YCTPOWCTBA He B CTpaHe Np1oBpeTeHusl, KOMMaHus
Garmin He MOXeT rapaHTUpoBaTb HannMune 3anvyacTen n
YCTPOWCTB, HEO6XOAMMbIX AJIS PEMOHTa UK 3aMEHbI, MO
npU4YMHe passinynMin accopTMMeHTa TOBapoB U
NPUMEeHUMbIX CTaHA,APTOB, TPe6oBaHM
3aKoHofaTeNnbCcTBa U HOPMaTMBHbIX aKTOB. B Takom
cny4yae komnaHust Garmin No cO6CTBEHHOMY
YCMOTPEHUIO U B COOTBETCTBUM C NPUMEHUMbBIM
3aKOHOAATe/IbCTBOM MOXET BbIMOJIHATb PEMOHT C
NMOMOLLbKO COBMECTUMbIX 3an4acTein Uan ocyLecTBUTb
3aMeHy Ha cornocTaBuMoe ycTponcTso Garmin unm
NMonpocuTb Bac OTNPaBUTb YCTPOMNCTBO B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIW LIeHTp Garmin B cTpaHe
NpUoBpeTEHUSI UM B CEPBUCHDBIN LIeHTp Garmin B Apyrow
CTpaHe, B KOTOPOM MOTYT BbIMOJIHATb CEPBUCHOE
o6cnyXunBaHue Ballero ycTpoicTtea. B gaHHoM cnyyae
WUMEHHO Bbl 6y[leTe OTBETCTBEHHbI 32 COGIOAEHUNE BCEX
NPUMEHUMbIX 3aKOHOB 1 HOPMATUBHbIX aKTOB,
KacaloLMXca UMNopTa 1 9KCropTa, KpoMe Toro, onsara
BCEX U3EepXKeK, a UMEHHO: TaMOXeHHbIX nownund, HAC,
CTOMMOCTW AOCTaBKU N APYrnx pacxofoB, MOJIHOCTbIO
JIOXXUTCA Ha Bac. B HekoTopbIX cnydyasax KOMNaHus
Garmin v ee gunepbl He MOTYT BbIMOJIHUTbL CEPBUCHOE
o6CcnyXunBaHve Ballero ycTponcTBa He B CTpaHe
NpUOBpPETEHUSI UM BEPHYTb OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/
3aMeHeHHOoe YCTPOMCTBO BaM B YKa3aHHYH CTpaHy rno
npu4YMHe CTaHAapTOB, 3aKOHOB UM HOPMAaTUBHbIX
aKTOB, NPUMEHUMbIX B laHHOM CTpaHe.

Mokynku Ha ayKkuuoHe B UHTepHeTe. [NoaTBepxaeHus
ayKUMOHOB B NIHTepHEeTe He NpUHUMalOTCA Kak
NOATBEPXAEHME MOKYNKW ANA uenen rapaHtuun. na
NoJly4YeHMUs rapaHTUNHOIO 06CNY>XXUBAHNSI HEOHXOANMO
Hanuume opurnHana nam Konmm 4eka,
npefocTaBfeHHOro npogasuoM nsgenuvsa.Komnanus
Garmin He Npon3BOANT 3aMeHY OTCYTCTBYHOLLUX
KOMIMOHEHTOB B NIt06bIX Habopax, MPUOBPETEHHbIX Ha
aykumoHax B IHTepHeTe.

MpuobpeTeHune 3a rpaHuLei. Ha ycTpoiicTea,
npuobpeTeHHble 3a npeaenamu CLUA,
MeXJyHapoAHbIMU AUCTPUOLIOTOPaMM JOXKHA
npeaocTaBNATbCA OTAE/bHAsA rapaHTUsl B 3aBUCMMOCTH
OT CcTpaHbl. Ecnun 310 NnonoxkeHne NnpuMeHNMo, Takas
rapaHTusi NpefoCTaBNAETCA MECTHbIM AUCTPUOLIOTOPOM
B npejenax CTpaHbl, 1 06CNyXnBaHWe yCTPONCTBa
BbIMOJIHAETCSA 3TUM AUCTPUOLIOTOPOM. MapaHTuu
OMCTpUBbLIOTOpa AENCTBYIOT TONbKO B PErMOHax
npegnonaraemMoro pacrnpocTpaHeHus.

MonuTuka B OTHOLLEHUM FrapaHTUKN Ha MOPCKUe
HaBUralMoHHble ycTpoicTBa. B onpegeneHHbIx
pernoHax Ha HeKOTOpble MOPCKNE HaBUraLMOHHbIEe
ycTporcTBa Garmin pacnpocTpaHsieTca npoajeHHas
rapaHTusi U OMOSNIHUTESbHbIE YCIOBUS U MONTOXEHUS.
MoceTnTe BEG-CTPaHMLYy www.garmin.com/support
/warranty_marine, 4To6bl NONY4YUTb AOMONHUTENBHYH
MH(DOPMaLNIO U BbISICHUTb, pacnpoCTpaHsaeTCs /i Ha
Balle usgenue gencteue NMNonutukmn Garmin B
OTHOLLEHNMN rapaHTUM Ha MOPCKMNE HaBUraLNOHHbIe
yCTpouncCTBa.
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Vazne informacije o sigurnosti i proizvodu

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi do
nesrece ili sudara koji mogu rezultirati smrtnim slu¢ajem
ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za koriStenje u pomorske svrhe

* Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje
plovilom. Ovaj je uredaj alat koji poboljSava moguénost
upravljanja plovilom. Uredaj vas ne oslobada
odgovornosti za sigurno upravljanje plovilom.
Izbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte
kormilo bez nadzora.

Uredaj koristite isklju¢ivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj
ne koristite za postupke u kojima je potrebno precizno
mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad
plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u vodi poput
dokova, stupova i drugih plovila.

Ako uredaj ima moguénost navigacije, tijekom navigacije
pazljivo usporedujte informacije prikazane na uredaju sa
svim dostupnim navigacijskim izvorima, ukljuc¢ujuci
vizualne informacije, lokalne pravilnike o vodenim
putovima i karte. |z sigurnosnih razloga uvijek rijesite
sva neslaganja ili pitanja prije no Sto nastavite s
navigacijom.

Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja
koristite samo kako biste si olaksali upotrebu ovlastenih
vladinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene
vladine karte i obavijesti mornarima sadrze sve
informacije potrebne za sigurnu navigaciju.

Informacije o morskim mijenama i struji sluze samo u
informativne svrhe. Snosite odgovornost za pracenje
svih objavljenih smjernica o vodi, za svjesnost o svojem
okruzenju i za primjenu pravila sigurne plovidbe u
svakom trenutku. Nepridrzavanjem ovog upozorenja
moze doci do teske ozljede ili smrti.

Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju
koristiti kao primarni nacin sprjeCavanja nasukavanja ili
sudara. OcCitanjima podataka o dubini dodajte podatke s
primjenjivih karata i vizualnih pokazatelja. Plovilom
uvijek upravljajte pri niskim brzinama ako sumnjate na
plitku vodu ili objekte pod vodom. U sluc¢aju nepostivanja
ovog upozorenja, moglo bi do¢i do ostecenja ili tjelesnih
ozljeda.

Ako uredaj ima mogucénost primanja ulaznih video
podataka, nemojte rukovati njimaili ih gledati dok
upravljate ili navigirate plovilom. Rukovanje video
podacima ili gledanje video podataka dok je plovilo u
pokretu moze dovesti do nesretnog slucaja ili sudara Cije
posljedice mogu biti Steta, ozbiljne ozljede ili smrt.
Upozorenja o uredaju

+ Uredaj ili baterije nemoijte uranjati u vodu ili druge
tekucine.

+ Uredaj nemoijte izlagati izvoru topline ili ga drzati na
visokim temperaturama, recimo na suncu u plovilu bez
nadzora. Kako biste sprijecili moguénost oStec¢enja,
uklonite uredaj iz plovila ili ga pohranite izvan izravne
sunceve svjetlosti.

+ Uredaj nemojte koristiti izvan raspona temperature
naznacenog u tiskanom priru¢niku koji se nalazi u
pakiranju uredaja.

+ Prilikom skladistenja uredaja na dulje vremensko
razdoblje, skladistite ga u rasponu temperature
naznacenom u tiskanom prirucniku koji se nalazi u
pakiranju uredaja.

Upozorenja za oStecenja sluha

Glasno slusanje sterea moze vam oStetiti sluh.

OBAVIJEST

Nepridrzavanje sljedecih obavijesti moze uzrokovati
ozljede ili oStec¢enja imovine ili negativno utjecati na rad
uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi
odlaganja uredaja/baterija u skladu s vazec¢im lokalnim
zakonima i propisima.

Obavijest o GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu
frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu
navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje
(GPS), moze negativno utjecati na rad navigacijskog
uredaja. Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati
na prijem GNSS signala.

Programi za ocuvanje okoliSa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te
programima WEEE, RoHS, REACH i drugim programima
potrazite na adresi www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.garmin.com/compliance.

Informacije o podacima karte

Tvrtka Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih
izvora podataka. Gotovo svi izvori podataka sadrze neke
netocne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama
potpune i precizne informacije na kartama nisu dostupne
ili su vrlo skupe.
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Ograniceno jamstvo

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA
ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO DRZAVE
(ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA DRUGA
ZAKONSKA PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE,
OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA
PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA
VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE SE U
POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA,
PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju
jamstvo da nece imati pogreSaka u materijalu ili izradi do
godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja
Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti
komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobicajene
upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za
korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik
podmiri troskove transporta. Ovo ograni¢eno jamstvo ne
vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao Sto su ogrebotine,
zarezi i udubljenja; (ii) potrosne dijelove poput baterija,
osim ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima ili
izradom; (iii) Stetu uzrokovanu nesretnim sluc¢ajem,
zlouporabom, nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom,
pozarom ili drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim
uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane
osobe koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v) Stetu
na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni bez
pisanog dopustenja tvrtke Garmin ili (vi) Stetu na
proizvodima koji su prikljuceni na kabele napajanja i/ili
podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin. Isto
tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja jamstvenih
zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene i/ili koriStene u
suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave. Garmin
proizvodi namijenjeni su iskljucivo za upotrebu kao
pomagala i ne smiju se koristiti u svrhu gdje su potrebna
precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili
topografije. Za navigacijske proizvode Garmin ne jamc¢i
preciznost i potpunost kartografskih podataka.

DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON,
JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U OVOM
OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA
GARMIN IZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA |
PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH,
ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA
TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ
OSNOVI. 0VO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE
POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO
DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA
PRAVA. AKO SE IMPLICIRANIH JAMSTAVA NE MOZE
ODRECI NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE,
TRAJANJE TAKVIH JAMSTAVA OGRANICENO JE NA
TRAJANJE OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE
DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU
OGRANICAVANJE TRAJANJA IMPLICIRANOG JAMSTVA,
PA SE GORNJE OGRANICENJE MOZDA NECE
PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA
GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA,
NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ OBZIRA
JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE ILI
NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA ILI
MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE DRZAVE (I
POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE
SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA
OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev za
jamstvenim servisom u skladu s ovim Ograni¢enim
jamstvom, Garmin ¢e po vlastitom odabiru: (i) popraviti
uredaj pomocu novih dijelova ili rabljenih dijelova koji
zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke Garmin, (ii)
zamijeniti uredaj novim uredajem ili obnovljenim
uredajem koji zadovoljava standarde kvalitete tvrtke
Garmin ili (i) zamijeniti uredaj za puni povrat kupovne
cijene koju ste platili. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE VAS
JEDINI | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U SLUCAJU
NEPOSTOVANJA JAMSTVA. Jamstvo na popravljene ili
zamijenjene uredaje iznosi 90 dana. Ako je poslana
jedinica jos uvijek pokrivena izvornim jamstvom, onda
novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog
jednogodisnjeg jamstva, $to god je duze.

Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis, pristupite
resursima za pomo¢ na web-mjestu support.garmin.com i
proucite ih. Ako vas uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon
upotrebe tih resursa, obratite se ovlastenom servisu tvrtke
Garmin u drzavi u kojoj ste kupili uredaj ili slijedite upute
na web-mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili
jamstveni servis. Ako se nalazite u SAD-u, mozete nazvati
broj telefona 1-800-800-1020.

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u kojoj
ste kupili proizvod, Garmin ne moze jamciti da ¢e dijelovi i
proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg
proizvoda biti dostupni zbog razli¢itih ponuda proizvoda i
razliGitih vazecih standarda, zakona i propisa. U tom
slucaju tvrtka Garmin moze po vlastitom nahodenju i u
skladu s vaze¢im zakonima popraviti ili zamijeniti vas
proizvod usporedivim Garmin proizvodima i dijelovima il
od vas zatraziti da svoj proizvod poSaljete u ovlasteni
servis tvrtke Garmin u drzavi u kojoj ste kupili proizvod ili
u ovlasteni servis tvrtke Garmin u nekoj drugoj drzavi u
kojoj je vas uredaj moguce servisirati, pri Cemu snosite
odgovornost za postivanje svih vazecih zakona i propisa o
uvozu i izvozu te za pla¢anje svih carina, PDV-a, postarina
i ostalih vezanih poreza i naknada. U nekim slucajevima
tvrtka Garmin i njezini ovlasteni zastupnici mozda nec¢e
modi servisirati vas proizvod u drzavi izvan drzave u kojoj
ste kupili proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni
proizvod u tu drZzavu zbog vazecih standarda, zakona ili
propisa u toj drzavi.

Kupovina na online aukcijama: potvrde online aukcija ne
prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje
jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od
ovlastenog dobavljaca. Garmin nece zamijeniti
komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem
online aukcije.
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Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu
dati zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan
Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je to
primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer koji
osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva
distributera valjana su samo u podrucju namijenjene
distribucije.

Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski
uredaji tvrtke Garmin u odredenim podrucjima imaju duza
jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na
stranici www.garmin.com/support/warranty_marine
mozete pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti odnosi li
se jamstvo za nauticke uredaje tvrtke Garmin i na vas
proizvod.
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INHavTikEG MANPOWPoOpies yLa TNV acpdAeia Kat To
Tpoiov
/\ MPOEIAOMNOIHXH
Tuxov ayvonon Twy Tapakatw TPoeLdOTIOoEWY UTIOPEL
va odnynoet og atbxnua r cbykpouon, he Tdavn
OLVETIELA TO BAvaTo N TO 0ORAPO TPAVHATLOHO.

Mposidomoinoelg AetTovpyiag yia Xpron o€ GKAPog

~’EXeTE TNV €UBVVN YLA TOV AGWPAAN KAl GUVETO XELPLOHO
TOU OKAWPoUGg oag. H cuyKeKPLPEVN cuokeLn gival éva
epyaleio mou Ba BeATIwoeL TNV LKAvOTNTA 604G va
XElpileoTe TO oKAYOG. H ouokeun dev oag analAdooet
ard Tnv €VBLVVN TIOL £XETE OCOV AYPOPA TOV ACPANR
XELPLOUO TOU OKAPOULE 0AG. ATIOYEVYETE TOUG
KLvd0VOUG TNG TIAORYNONG KAl NV AYrVETE TIOTE TO
mnddALo.

* Mpémel va XpnoLUoTOoLE(TE AVTAY TN GUOKELN HOVO WG
Bonenua mhonynong. Mnv €TMXELPnoETE va
XPNOLUOTIOLHOETE TN CLUOKELN Yla oTolovonToTE AAAO
OKOTIO yLd TOV OTIol0 amnatteital akpiLBng getpnon tne
KateLBuvong, TNG anodotaong, TG B€ong R TS
Tomoypagiag.

* Na eiote mdvToTE 0L €TOLPOTNTA VA AVAKTACETE
apEowg Tov EAeyxo Tou okapoug. Na eiote
TIPOOEKTIKOL KOVTd o€ emikivbuva onpeia péoa oto
VEPO, OTIWG TPORBANATEG, TIACCAAOL KAl AAAA oKAPN.

« Edv n ouokeun) 6labgtel duvatdTnTeg mMAorynong, Katd
TNV TAORYNON, CUYKPIVETE TIPOOEKTLKA TIG
TIANPOYOPLEG TIOV EPAVIIOVTaAL OTN CUOKEUN UE OAEG
TIC dlabgoipeg TNyEg TAoRynong, 6Twe TIg
TIANPOYOPLEG IOV TIPOKUTITOLY amd TNV anevdeiag
OTITLKNA ETIAPH), TOUG TOTILKOUG KAVOVEG Kal
TIEPLOPLOPOUG Yid TIG LOATIVES 0600C Kal TOUG XAPTEG.
Na Aoyoug aopaleiag, emAVETE AVTOTE TUXOV
aoLPPWVIES 1 anopieg MPoToL cuvexioeTe TNV
mAorynon.

« Edv n ouokeur) xpnolyomolel XApTEG, XPNOLUOTIOLNOTE
TOV NAEKTPOVIKO XAPTN 0T GUOKELN POVO yla va
SlELKOAVVETE Kal OXL LA VA aVTIKATACTACETE TN XpHon
TWV €€0VCLOOOTNHEVWY KPATIKWYV XapTwy. OL emticnyot
KPATIKOL XAPTEG KaL OL ELOOTIOLNOELG TIPOG
vauTIANOPEVOUG TIEPLAANBAVOLY OAEG TIG TIANPOWYOPIEG
TIOU ATaLTouVTAL Yla acpaAr) TAoRynon.

» Ta otolxeia yia TI¢ TaAippoleg Kat Ta pevyata
napexovtat yévo yla mAnpopopnon. Eivat dikn oag
€uBllvn va tnpeite 0Aeg TIg dnuootevpéveg odnyieg
OXETLKA UE TO vEPO, va EXETE EMiyVWON TOU
TEPLBANAOVTOG 0aG KAL VA XPNOLUOTIOLELTE ACPAAN
Kpion péoq, mavw Kat ydpw amno 1o vepo avd ndoa
oTLyMnA. Tuxov aduvapia cupudpPWOoNG e AUTAY TNV
nipoetdornoinon propei va odnynoel oe coBapd
TpALHPATLONO A Bdvaro.

« Edv n ouokeun napexel dedopeva Badoug, dev Ba
TIPETIEL VA XPNOLPOTIOLE{TAL WG TIPWTEVOV PECO YLd TNV
amnouyr mpoadpa&ng fn ovykpouong. OL evdeigelg yla
Ta 6edopeva BABOUG TIPETEL va CUUTIANPWVYOVTAL UE
TIANPOYOPIEG Ao OXETLKOUG EVIUTIOUG XAPTES Kal
OTITLKEG eVOEigelg. Obnyeite mMAvVTA TO OKAPOG OE
XAUNAEC TaxLTNTEG €AV evOEXETAL TA vEPA va gival
pNxda f va vmtapyouv Bublopéva avtikeipeva. Eav
ayvoroeTE auTHV TnV iPoeLdomoinon, LTIAPXEL O
Kivéuvog TpokAnong ¢nuLag oto okAPog N
TPALHATLOPOV KATIOLOL ATOHOU.

« Edv n ouokeun dlabetel buvatdtnteg eLc0dou Bivieo,
HNV ETIXELPELTE VA XELPLOTELTE 1 va TAPAKOAOLONOETE
TO Bivteo evw XeLpideoTe ) TAONYEITE TO OKAYPOG OAgG.
Edv xelpiceote | mapakoAouvbeite 1o Bivieo evw TO
oKAYOg Kiveital, evdexeTal va mpokAnBei atuxnuan
olyKpouan Tou va odnynoet o LALKN {nuLd, coBapo
TPALPATLOWO 1 Bdvaro.

MpoeldoTOLAGELG GXETIKA HE TN CUGKEUN

« Mnv BuBileTe TN OLOKELN ) TIG PUTATAPIEG OE VEPO I
GaAAa vypa.

* MnVv aprveTe Tn CUOKEULN EKTEBELPEVN OE TINYN
BeppdTNTAG N OE XWPO OTIOL AVATITUCoOVTAL VYNAES
BeppoKpacieg, OTwWG oTov NALO O OKAPOG XWPig
eniBAeyn. MNa va ano@uyeTe TUXOV {NLd, PTopeite va
apalpeite Tn CLUOKELN ATO TO OKAPOG | va TN
(PUAACOETE OE PEPOG TIOL SEV EPYXETAL OE AUEDT ETIAPN
HE TO WG TOL NALOU.

* Mnv XpnoLUOTIOLELTE TN CLUOKELN €KTOG TOL EVPOUG
BepUOKPACIAG TIOL KABOPIZETAL OTO EKTUTIWHEVO
€YXELPLOLO 0TN cLOKELAGIA TOL TIPOTOVTOG.

+ OTav amoBnKeVETE TN CUOKELN YLd HEYANO XPOVIKO
dldotnua, Ba mpEMEL va TNV PUAACCETE EVTOG TOU
ebpoug Beppokpaciag ov kabopiletal oto
EKTUTIWUEVO EYXELPLOLO OTN CLUOKELN TOU TIPOLOVTOG.

Mpoeildomoinon BAABRNG oTnV akon

H vpnAr €vtaon fxou Katd tn xpron tou

OTEPEOPWVLKOU PTtopei va mpokaAéoel BAABN otnv

akor).

H pn trpnon Twv napakdtw eldomnotnoewy Pnopei va
TIPOKAAECEL TPAVHATLONO N LALKEG {NULEG ) va
EMNPEACEL APVNTIKA TN AELTOLPYIA TNG CUCKEUNG.

Inueiwon pnatapiag

Emukolvwvnote Pe To ToTukS Tunpa dtabsong
ATIOPPLUPATWY YLd TIANPOYOPLEG OXETIKA UE TNV
andéppLYn TNG CUOKELNG/TWYV UMATAPLWY CUPPWVA PE
TOUG LOXVOVTEG TOTILKOUG VOUOUG KAl KAavovLoUoUg.
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Ewbomoinon oxetika pe to GPS

H anodoon tng ouokeung TAORYNONG EVOEXETAL va
eMNpPeacTel apvnTiKd av xpnotpomoleitatl Kovtd og
OTIOLAONTIOTE GUOKEUN TIOU KAVEL XPr|on KATOLoU
emiyelou eupuIWVIKOU SLKTLOU, TO OTIoio AELTOVpPYEL
KOVTA OTLG CUXVOTNTEG TIOL XPNOoLUoTIoLolVTaAL Ao
omotodnmnote Maykdoplo cloTNUA SOPLPOPLKAG
mhonynong (GNSS), onwg n Maykoopta vrinpecia
Tpocdloplopol Bgong (GPS). H xprion cuokevwy avtou
Tou €idoug evdexeTal va dnuioupynoel TpoBARUATA 0TN
AQYn Twv onuatwy GNSS.

MeptBaAAovVTIKA TIPOYPAUHATA TIPOIOVTWV

Mrmopeite va Bpeite MANPOPOPLEG OXETLKA PE TO
TPOYPAUHA AVAKUKAWONG TPotovTwWY NG Garmin Kat
Toug Kavoviopoug WEEE, RoHS, REACH, kaBwg kat dA\Aa
Tpoypdppata cuppoppwong otn dtevbuvon
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

ARAwon cuppépPwWong

Me 1o tapov, n Garmin dnAwvel 6TL AUTO TO TPOLOV
oupuoppwveTal pe tnv 06nyia 2014/53/EE. ONOkANpO
To Keipevo NG dnAwong ocuppdpepwong EE eival
dlaBgoipo otnv akoAoudn diebBuvon Internet:
www.garmin.com/compliance.

MAnpowopicg dedopévwv xaptwyv

H Garmin xpnotpomolei £€va cuvdLaoHO KPATIKWY Kal
WOLWTIKWY TNywv dedopévwy. OAeg oxeddv oL TinyEQ
dedopEvwy TIEPLEXOLV OPLOPEVA U akpLBA N Un TARPN
dedopeva. Te oploPEVES XWPES, TARPELG KaL AKPLBELQ
nAnpogopieg dedopévwy xaptn dev eival SLabEoLpEG
TO KOOTOG elval Ldlaitepa vpnAo.

Meploplopévn gyyonon

H MAPOYZA MNMEPIOPIZMENH EITYHZH A% NMAPEXEI
2YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI
NA EXETE EMIZHZ AAAA NOMIKA AIKAIOMATA TA
OMOIA AIA®GEPOYN ANAAOIA ME THN MOAITEIA (H TH
XQPA'H THN EMAPXIA). H GARMIN AEN AMOKAEIEI,
MEPIOPIZEI'H ANAZTEAAEI AAAA NOMIKA AIKAIQMATA
MOY ENAEXETAI NA EXETE BAZEI THZ NOMOOEZIAX
THX MOAITEIAZ ZAY (H THX XQPAX'H THX EMAPXIAY).
A NA KATANOHZETE NAHPQZ TA AIKAIQMATA ZAZ,
OA TIPEMEI NA XYMBOYAEYTEITE TH NOMOGEZIA THZ
MOAITEIAZ, THX XQPAY 'H THX EMAPXIAL YAS.

Ta mpoiovta mouv dev PoopidovTal yla agpOTIOPLKI)
Xprion @epouv eyyvnon otL dev Ba apovotdoouvv
eAaTTWUATA 000V aPOoPd TO UALKO 1| TNV KATACKEUN
TOUG Yla €va €TOC amod TNV nuepounvia ayopag. Kata tn
dlapKela autng tTng epLodou, evamndkeLTal oTn
dlakpLTikn evxepela TNG Garmin va eTLOKEVLACEL 1) va
aVTIKATAOTNOEL oTiolodnmoTe €€APTNHA, TO omoio dev
AeLToupyei og oLVBNAKEG KAVOVIKAG Xprong. TEtolou
€100UL¢ ETILOKEVEG 1 AVTIKATAOTAOELG Ba
TPAYHATOTIOLOUVTAL XWPLG TNV OLKOVOULKH ETLRApUVON
TOU TeEAdTN yla Ta avTaAAGKTIKA R TNV €pyacia, uTd Tov
TipolmoBeon OTL 0 TeEAATNG Ba eival ATMIOKAELOTIKA
uTtebBLVOG yLa TuXOV £€0da peTagopdg. H mapovoa
Meploplopgvn eyyonon &ev LoxLel otnv niepintwon: (i)
POopWYV 0TNV EPPAVLAN, OTIWE YPATOOUVLEG, EYKOTIEG KaL
BabovAwpara, (i) pOopwv o avalwolya, OTwg
pTatapieg, EKTOG Av oL PBOPEC OTO TIPOLOV oPeilovTal
o€ EAATTWHATLKO LALKO 1) oTnV Kataokeun, (i) pBopwv
AOYW ATUXAMUATOG, KAKOU XELPLOKOU, KAKAG XPnong,
vepPOU, TANUPLPAG, TIUPKAYLAG I AAANG PUCLKNG
KATaoTpong N e€wteplkng attiag, (iv) popwv Aoyw
o0€pBLGg, TO OToi0 TMPAYPATOTIOLNONKE ATO HN
€€ouol0d0TNUEVO TTAPOXO LTINPECLWY TNG Garmin, (V)
pOopwv o TIPoLoV oL £XeL TpoToTolnBei | peTapAnBel
Xwpig TNV €yypapn ddeta tng Garmin n (vi) Bopwv oe
Tpolov Tov €£xeL ouvdebei oe kKahwdla Tpopodooiag
r/kat dedopévwy ta omoia dev €xete pounOevTel amnd
tnv Garmin. EmunA€oy, n Garmin emipuAdoceTat Tou
Sdlkalwpatog va apvnBei aflwoelg eyyvnong yla
TpolovVTa I UTINPEGIEG TIOU ATIOKTHBNKAV N/Kat
Xpnotyomotrénkav Katd napdfacn tng vopobeaoiag
omolacdnmote ywpag.Ta mpoiovta tng Garmin
TipoopidovTal yla xprRon Hovo we Bondruata tagtdlov
Kal dev TIPETEL va XpNOLUOTIOLOVVTAL YLd OTIOLOVONTIOTE
AAAO OKOTIO yLa TOV oTtoio anatteital akpLBig HETpnon
NG Katevduvong, TNG anooTacns, Tng 6€ong N Ing
Tomoypayiag. MNa ta mpoiovta mhonynong, n Garmin dev
TIapEXEL Kapia eyyvnon wg mpog TV akpipetan tnv
TANPOTNTA TWV 6edopEVWY XApTN.

>TON METIXTO BAGMO MOY EMITPEMETAI AINO THN
IZXYOYZA NOMOOEZIA, Ol EFTYHZEIZ KAI Ol
AMOZHMIQZEIZ MOY NMEPIAAMBANONTAI ZTHN
MAPOYZA MNEPIOPIZXMENH EIMYHZH EXOYN
AIMOKAEIZTIKO XAPAKTHPA KAI YTEPIZXYOYN, KAI H
GARMIN ATOMOIEITAI PHTQX OINMOIAZAHMOTE AAAHZ
EIMYHZHZ KAl AMTOZHMIQZHZ PHTHZ, ZIQMHPHZ,
KATOXYPQMENHZ 'H AAAQZ,
>YMMNEPIAAMBANOMENHZ, XQPIZ MEPIOPIZMO,
OMNOIAZAHMNOTE ZIQMHPHX EIMYHZHZ MEPI
EMMOPEYZIMOTHTAY 'H KATAAAHAOTHTAZ TIA
2YITKEKPIMENO 2KOIMO, KATOXYPQMENHZ
AMOZHMIQXHX H AAAQX. H MAPOYZA MNEPIOPIZXMENH
EIMYHZH ZAZ MAPEXEI 2YTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI NA EXETE AAAA NOMIKA
AIKAIQMATA TA OINMOIA AIA®EPOYN ANAAOIA ME THN
IMOAITEIA KAI TH XQPA. AN AEN EINAI AYNATH H
AMOMMOIHZH OMOIAZAHIMOTE ZIQMHPHZ ENMTYHXHX
BAXEI THZ NOMOOGEXIAY THX MOAITEIAZ 'H THX XQPAX
>A%, TOTE Ol EN AOIQ EFMMYHZEIZ EXOYN
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MEPIOPIXMENH AIAPKEIA ANAAOTI'A ME TH AIAPKEIA
THX MAPOYXAX MEPIOPIXMENHX EIMYHXHX.
OPIZMENEZ MOAITEIEX (KAI XQPEZ KAI EMAPXIEZ) AEN
EMITPEMOYN MEPIOPIXMOYX XTH XPONIKH AIAPKEIA
TON ZIQMHPQN EFMYHXEQN. EMOMENQZ, O MAPATTANQ
MEPIOPIXMOZ ENAEXETAI NA MHN IZXYEI A EXAL.

H GARMIN AEN OA OEQPEITAI, ZE KAMIA MEPIMTQZH,
YMNEYOYNH I'NA OMOIAAHIOTE AzIQXH ANA®OPIKA ME
TYXON EIAIKEY, EMMEZXES, OETIKEZ 'H AMNOOGETIKEX
ZHMIEZ MOY AINMOPPEOYN AMNO TH XPHZH, THN KAKH
XPHZH'H THN AAYNAMIA XPHZHX TOY MPOIONTOZ, H
AKOMA AINO TYXON EAATTQMATA TOY MPOIONTOX.
OPIXZMENEZ MOAITEIEX (KAl XQPESX KAI ENAPXIEZ) AEN
EMITPEMOYN THN EZAIPEZH TQN OETIKQNH
AMNOBETIKQN ZHMIQN KAI, KATA XYNETIEIA, Ol
MAPATMANQ MNMEPIOPIZMOI ENAEXETAI NA MHN
IZXYOYN IN'A EZAZ.

Edv katd tn didpkela tng meptddou eyyvnong,
uroBdAete a&iwon yla oepPLg Baocel eyybnong cuPPWVaA
pe Tnv apovoa Meploplopevn eyyonon, Tote n Garmin
Kata tn SlakpLTikn TNG euxepela: (i) Ba emiokevdAoel TN
OUOKEUI XPNOLUOTIOLWVTAG VEQA I XpNOLHoTIoNUEVa
€€apTAUaATA TA OTOia LKAVOTIOLOUY TA TPOTUTIA
moloTNTaAg TNG Garmin, (ii) 6a avtikataotroel Tn
OUOKEUN PJE VEA 1] AVAKATACKEVACGUEV CUOKEUN TIOU
mAnpol Ta mpoTtuTa moldTNTag tng Garmin, f (i) 6a
avTaAAAEEL T CUOKEUN ETILOTPEPOVTAG TO CUVOALKO
ood ayopdg tng TIunNg ayopds. AYTH ©A EINAIH
MONAAIKH KAI AMTOKAEIZTIKH XA ATTOZHMIQZH TIA
OMNOIAAHMOTE MAPABIAZH THX EITYHZHZ. O
OUOKEVEG TIOU eTLOLopOWONKav [ avIlkataotadnkay
€xouv gyyunon didpketag 90 nuepwy. Edv e€akoAoubel
va LoYVEL N apXLKA €yyvnon yla Tn GUOKELI) TIoU
anooTEANAETAL, TOTE N V€A gyyLnon Ba LoyLet yia 90
NUEPEG N EXPL TN AAEN TNG APXLIKNAG EYYONONG 1 €TOUG,
avdaAoya pe to Tolo dtdotnya eivat peyaiuTtepo.
Mpotol {nTtnoete 0€pPLC BAoel eyybnong, avatpeste
Kal d1aBAoTe TOLG NAEKTPOVIKOUG TIOPOULG yia Bonbelq,
Tou dlatiBevtal otn 6lebBuvon support.garmin.com. Edv
N ouoKevr oag e€akoAouBei va unv Asttouvpyei ocwotd
PETA TNV EQAPHOYA AUTWY TWYV TIOPWY, ETUKOLVWVIOTE
pe pla e€ovolodotnuevn eykatdotaon cEPBLG TNG
Garmin oTn Xwpa OTou TPAYUATOTOLRONKE APXLKA N
ayopd rj akohouBnote TIg 0dnyieg otn dievBuvon
support.garmin.com, yLa va AaBete o€pPLg BAoel
gyyonong. Av BpiokeoTe oTI¢ Hvwpéveg MoAlteieg,
umopeite eniong va kakéoete oto 1-800-800-1020.

Edv avaZntdte oepBLg BAoel eyylnong EKTOC TNES XWPAS
OTIOL TIPAYHATOTIOLRONKE apXLKdA n ayopd, n Garmin dev
pmopei va eyyunBei 0TL Ta e€apTrPaATa Kat Ta polovia
TIOU ATIALTOUVTAL YLd TNV ETILOKELN ] AVTIKATACTACN TOU
TpolovTog oag Ba eival dabeotpa, Aoyw dlapopwyv oTLg
TIPOOYPOPES TIPOLOVTWY KAl Ta LoXovTa MPOTUTa, TV
Loxbouoa vopoBeaia Kal Toug Kavoviopoug. ITnv
nepintwon autn, n Garmin pmopei, katd tnv
ATIOKAELOTLKI TNG EVXEPELA KaL BACEL TNG LOXLOLOAG
vopoBeaoiag, va eTLOKELATEL f} va avTILKATACTHOEL TO
Tpolov oag Pe ouykpiolpa mpoidvta Kat e€apthpata
Garmin, j va anattroetL ano €0d¢ va anooTteileTe 10
Tpolov oag o€ Pla e€ovolodoTnUEVN eyKatdoTaon
o€pBLg TG Garmin 0Tn XWpEA OTIOL TIPAYHATOTIOLRONKE
apxLKd n ayopd r o€ pla e€ovolodoTnUEVn EyKATAOTACN
o€pBLg TG Garmin og AAAN xwpa OTOL LTIAPXEL
duvatdtnTa o€pPLG ToL POLOVTOG 0aG. € AUTAY TNV
niepintwon, Ba eiote uebBUVOL yLa TN CUPPOPYPWON PE
TNV Loxbouoa vopobeaia Tepi eLoaywywy Kat e€aywywyv
KAl TOLG KAVOVLOPOUG Kat yla TNV TANPWHR OAwV Twv
TeAwveLlakwyv dacpwy, Tou PA, Twyv e€08wV AoGTOANRG
KAl AAAWV OXETIKWY POPWV KAl XPEWOEWV. Y€
OPLOPEVEG EPLTTTWOELG, N Garmin Kal oL avTinpdownoi
NG eVOEXETAL VA PNV PTIOPOLV va TPAYUATOTIOL|GOLY
OE£PBLS TOL TPOTOVTOG 0AG OE HLAPOPETIKNA XWPA Ao TN
XWwpa OTIOL TIPAYHATOTIOLNONKE apXLkd n ayopdq, i va
ETUOTPEYEL OE €0AG TIPOLOV TIOU ETILOKEVACTNKE N
AVTIKATAOTABNKE OTNV €V AOYW XWPQ, AOYW TWV
LOXLOVTWY TPOTUTIWY, TNG LoXxVouoag vopobeaiag ) Twv
KAVOVIOPWY 0TNV €V AOYW Xwpa.

Ayopég nAekTpoviKwy dnpompaciwy: Ot eTiReRALWOELS
NAEKTPOVIKWY dnuotpactwy dev yivovtal SeKTEG WG
enaAnBguon eyyovnong. MNa o€pPLg Baoel eyyvnong
anatteital n mpwTOTULTN ATOdELEN ayopdg amnd Tov
apXIKO peTanwAnTr r aviiypago avtrng.H Garmin dev 6a
avTIKATAoTNOoEL e€apTAPATA oL Aeimouy anod
omoladnmoTe cuokevaaia, TNG omoiag n ayopd
TipaypaToToL)BnKe YEow NAEKTPOVIKAG dnuomnpaciag.
ALeBveic ayopég: Nla CUOKEVEG TIOU EXOLV AYOPAOTEL
€KTOG Twv H.M.A,, oL dLeBveic dlavopeic duvavrtal va
TIAPACYOLV XWPLOTH €yyLnon, avaloya pe tn xwpa. H
Tiapoloa eyylNon MAPEXETAL ATIO TOV TOTILKO dlavopuea
TNG EKACTOTE XWPAG, €dv bpiotatal. To oepPLg TNG
OULOKEUNG TapEXETAL amo Tov iblo Totiko dlavopea. Ot
€YYLNoeLg Twv dlavopewyv Laxbouv Yovo yla Tnv mepLoxn
NG TPORAETOPEVNC dLAVOURG.

MoALTIKR €YYUNONG YLO GUOKEVEG vavoLmAolag:
Oplopéva mpoidvta vavaotrmhoiag Tng Garmin apgxovrtat
Je peyaluTtepn mepiodo gyylNong Kat ETMPOCOETOUS
OPOUG KaL TIPOUTIOBECELG YL OUYKEKPLUEVEG TIEPLOXEG.
EruokepBeite tn StevBuvon www.garmin.com/support
/warranty_marine yla meplocoTePES TANPOPOPLES Kal
yla va deite av 1o 61kO oag TPoilov KaAUTTETAL and TV
MoALTikr eyybnong tng Garmin yla CUOKEVLEG
vavotmioiag.
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Onemli Giivenlik ve Uriin Bilgileri « Cihaz, triin ambalajindaki basili kilavuzda belirtilen
/\ UYARI sicaklik araliklarinin diginda ¢alistirmayin.
+ Cihazi uzun sire saklayacaksaniz irin ambalajindaki
basili kilavuzda belirtilen sicaklik araliklari dahilinde
saklayin.

isitme Kaybi Uyarisi

Stereo sistemini yiiksek ses diizeyinde dinlemek isitme
duyunuza zarar verebilir.

Asagidaki uyarilarin dikkate alinmamasi, 6lim veya ciddi
yaralanmaya neden olabilen kaza veya garpigsmayla
sonuglanabilir.

Denizcilik Kullanimi Onerileri

* Teknenizi giivenli ve dikkatli sekilde kullanmaktan
sorumlusunuz. Bu cihaz, teknenizi kullanma becerinizi

artiracak bir aractir. Bu cihaz, teknenizi glivenli sekilde DUYURU

kullanma sorumlulugunuzu ortadan kaldirmaz. Deniz Asagidaki duyurularin dikkate alinmamasi kullanicilarda
kazalarindan kaginin ve diimenin bagindan higbir zaman  yaralanmaya, miilkiyet izerinde hasara veya cihazin
ayrilmayin. islevselliginde olumsuz etkiye neden olabilir.

* Bu cihazi sadece navigasyon destegi olarak kullanin.

Cihazi yoniin, uzakhgin, konumun veya topografyanin ) N _ .
kesin olarak dlciilmesini gerektiren herhangi bir amagla  Cihazi/pilleri gecerli yasalara ve diizenlemelere uygun

Pil Uyarisi

kullanmayin. olarak elden c¢ikarmak igin yerel atik idaresine bagvurun.
+ Daima teknenizin kontrolliini almaya hazir olun. Liman, GPS Duyurusu
grup kaziklar ve diger tekneler gibi denize yakin Navigasyon cihazini, Kiiresel Konumlandirma Servisi
alanlarda bulunan tehlikelere karsi dikkatli olun. (GPS) gibi bir Kiiresel Navigasyon Uydu Sistemi (GNSS)
* Cihaz navigasyon 6zelligine sahipse navigasyon frekanslarina yakin frekanslarda calisan bir karasal genis

sirasinda cihazda gorintilenen bilgileri dikkatli bir
bicimde gorsel veriler, yerel su yolu kurallari ve
kisitlamalari ve haritalar gibi tim diger mevcut
navigasyon kaynaklariyla karsilastirin. Guvenlik igin,

bant ag kullanan herhangi bir cihazin yakininda
galistirirsaniz navigasyon cihazinin performansi diisebilir.
Bu tir cihazlarin kullanimi, GNSS sinyallerinin alimini

: " etkileyebilir.

navigasyona devam etmeden once tutarsizliklari veya ——
akliniza takilan sorulari ¢dziimleyin. Uriin Gevre Programlari

* Cihaz harita kullanarak calisiyorsa cihazin elektronik Garmin Grtin geri donliisiim programlari ile WEEE, RoHS,
haritasini, yetkili devlet haritalarinin yerine degil, sadece REACH ve diger uyumluluk programlari hakkinda bilgiler
bunlara destek olmasi igin kullanin. Resmi devlet su adreste bulunabilir: www.garmin.com/aboutGarmin
haritalar ve deniz uyarilari glivenli navigasyon igin /environment.
gereken tim bilgileri igerir. Uygunluk Beyani

* Gelgit ve akinti bilgileri, yalnizca bilgi amagh olarak
sunulur. Suyla ilgili saglanan tim rehberliklere uymaya,
cevrenize dikkat etmeye ve su iginde, Gizerinde ya da
etrafinda gilivenli olmaya 6zen gostermeniz sizin
sorumlulugunuzdadir. Bu uyariya uyulmamasi ciddi

Garmin bu belgeyle, bu iriiniin 2014/53/EU numaral
Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyani
metninin tamamina www.garmin.com/compliance
adresinden ulasabilirsiniz.

yaralanmalara veya 6liime yol acabilir. Harita Veri Bilgileri

+ Cihaz derinlik verileri sagliyorsa, karaya oturmayi veya Garmin resmi ve 6zel veri kaynaklarinin bir bilegimini
carpismayi 6nlemek icin birincil arag olarak kullanir. Neredeyse tim veri kaynaklar bazi hatal ve eksik
kullanilmamalidir. Derinlik verisi élgtimlerini ilgili basili veriler igerir. Bazi ulkelerde eksiksiz ve dogru harita
haritalardan ve gorsel gostergelerden elde edilen bilgileri bulunmamaktadir veya elde edilmelerini imkansiz

bilgilerle tamamlayin. Si§ sudan veya batik cisimlerden kilacak olgiide pahalidir.
kuskulaniyorsaniz, tekneyi daima diistik hizda kullanin.
Bu uyariya dikkat edilmemesi, teknede hasara veya
kisilerde yaralanmalara neden olabilir.
* Cihazin video girisi 6zellikleri bulunuyorsa, teknenizi
calistinirken veya navigasyonu kullanirken video girisini
yonetmeye veya izlemeye ¢alismayin. Tekne hareket
ederken video girisini izlemek mal zararina, ciddi
yaralanmalara veya 6lime sebebiyet verecek bir kaza
gerceklesmesine sebep olabilir.

Cihaz Uyarilari

« Cihazi ya da pilleri suya veya baska sivilara batirmayin.

+ Cihazi 1s1 kaynagina maruz birakmayin veya yiiksek
sicakhgin oldugu bir konumda, 6rn. bos bir teknede
glines altinda birakmayin. Hasar gérme ihtimalini
onlemek icin cihazi tekneden gikarin veya dogrudan
giines 1sigina maruz kalmayacagi bir yerde saklayin.
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Sinirh Garanti

BU SINIRLI GARANTI SiZE BELIRLI YASAL HAKLAR TANIR
VE EYALETE GORE (YA DA ULKEYE VEYA BOLGEYE
GORE) DEGISIKLIK GOSTEREBILEN BASKA YASAL
HAKLARINIZ DA OLABILIR. GARMIN, EYALETINIZIN (YA
DA ULKENIZIN VEYA BOLGENIZiN) KANUNLARI
GCERGEVESINDE SAHIP OLABILECEGINIZ DIGER YASAL
HAKLARINIZI HARIG TUTMAZ, SINIRLANDIRMAZ YA DA
ASKIYA ALMAZ. HAKLARINIZI EKSIKSIiZ BiR SEKILDE
ANLAYABILMEK iGIN EYALETINIZIN, ULKENIZIN VEYA
BOLGENIZIN KANUNLARINA BASVURUN.

Havacilik igin Uretilmemis urtinler, satin alindidi tarihten
baslayarak bir yil sireyle malzeme veya isgilik hatalarina
karsi garantilidir. Bu siire iginde Garmin takdiri tamamen
kendisine ait olmak kaydiyla, normal kullanimda bozulan
her tiirli pargayi onaracak ya da degistirecektir. Bu
onarim ve degistirme islemleri sirasinda, nakliye
masraflarinin miisteri tarafindan karsilanmasi kosuluyla,
misteriden parcga ve isgilik ticreti alinmayacaktir. Sinirli
Garanti sunlar icin gecerli degildir: (i) gizik, siyrik ya da
centik gibi ylizeysel hasarlar; (ii) Grtindeki hasarin
malzeme veya isgilik hatasindan kaynaklandigi durumlar
harig pil gibi sarf malzemeleri; (iii) kaza, kotd kullanim,
hatali kullanim, su, sel, yangin veya diger dogal ya da
harici nedenlerden kaynaklanan hasarlar; (iv) Garmin
tarafindan yetkilendirilmemis kisiler tarafindan yapilan
servis islemlerine bagli olarak gergeklesen hasarlar; (v)
yazili Garmin izni olmadan degistirilmis Griinden
kaynaklanan hasarlar veya (vi) Garmin tarafindan
saglanmamis gli¢ ve/veya veri kablolarina baglanmis
Urtinlerde gergeklesen hasarlar. Ayrica, Garmin lkelerin
yasalari ihlal edilerek elde edilen ve/veya kullanilan
Urlinler veya hizmetlerle ilgili olarak garanti taleplerini
reddetme hakkini sakli tutar. Garmin Urlinlerinin yalnizca
yardimci olarak kullanilmasi amaglanmistir ve hassas yon,
mesafe, konum ve topografi 6l¢iimii gerektiren
durumlarda kullaniimamalidir. Navigasyon uriinleri igin
Garmin, harita verilerinin dogru veya eksiksiz olduguna
dair hicbir garanti saglamamaktadir.

YURURLUKTEKI KANUNLARIN iZiN VERDIGI AZAMI
OLGUDE, BU SINIRLI GARANTIDE BELIRTILEN GARANTI
VE TEMINATLAR MUNHASIRDIR VE GARMIN, BUNLARIN
YERINE GEGEBILECEK TICARETE ELVERISLILIK VEYA
BELIRLi BIR AMACA UYGUNLUK ILE iLGILI TUM
GARANTILER VE TEMINATLAR (AGIK, ZIMNi VEYA
KANUNA DAYANAN) DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KAYDIYLA DIGER TUM GARANTILERDEN VE
TEMINATLARDAN AGIKGA FERAGAT EDER. BU SINIRLI
GARANTI SiZE BELIRLI YASAL HAKLAR TANIR VE
EYALETE GORE YA DA ULKEYE GORE DEGISIKLIK
GOSTEREBILEN BASKA YASAL HAKLARINIZ DA
OLABILIR. ZIMNi GARANTILERDEN, EYALETINIZIN VEYA
ULKENIZIN KANUNLARI GERGEVESINDE FERAGAT
EDILEMIYORSA BU GARANTILER, BU SINIRLI
GARANTININ SURESIYLE SINIRLIDIR. BAZI EYALETLER
(VE ULKELER VE BOLGELER), ZIMNi GARANTI SURESI
KONUSUNDA SINIRLAMALARA iZiN VERMEZ; BU
DURUMDA YUKARIDAKI KISITLAMALAR SiZiN iGiN
GEGERLI OLMAYABILIR.

GARMIN, HiIGBIR DURUMDA URUNUN KULLANIMINDAN,
YANLIS KULLANILMASINDAN VEYA
KULLANILAMAMASINDAN YA DA URUNDEKI
KUSURLARDAN KAYNAKLANAN HiGBIR ARIZi, OZEL,
DOLAYLI VEYA SONUG OLARAK ORTAYA CIKAN
ZARARIN NEDEN OLDUGU GARANTI IHLALINDEN
SORUMLU OLMAYACAKTIR. BAZI EYALETLER (VE
ULKELER VE BOLGELER) ARIZI VEYA SONUG OLARAK
ORTAYA CIKAN ZARARIN KAPSAM DISI BIRAKILMASINA
IZIN VERMEMEKTEDIR; BU DURUMDA YUKARIDAKI
KISITLAMALAR SIZIN iGIN GEGERLI OLMAYABILIR.

Garanti siiresi boyunca bu Sinirli Garantiye uygun sekilde
bir garanti hizmeti talep ederseniz Garmin, segeneklerine
gore: (i) yeni parcalarla veya Garmin kalite standartlarini
karsilayan kullanilmig pargalarla cihazi onarir, (ii) cihazi
yenisiyle veya Garmin kalite standartlarini karsilayan
yenilenmis bir cihazla degistirir ya da (iii) cihazi alarak
satin aldiginiz iicretin tamamini iade eder. BU TAZMINLER
GARANTI IHLALI iGIN TEK VE MUNHASIR TAZMIN
OLACAKTIR. Onarilan veya degistirilen cihazlarin garanti
stiresi 90 giindir. Gonderilen birim hala orijinal garanti
kapsamindaysa bu durumda yeni garanti 90 giin veya
orijinal 1 yillik garanti sliresinin sonuna kadardir (hangisi
daha uzunsa).

Garanti hizmeti almadan 6nce liitfen support.garmin.com
adresindeki ¢gevrimici yardim kaynaklarina ulasin ve bu
kaynaklar gozden gegirin. Cihaziniz, bu kaynaklarda
verilen yontemleri uyguladiktan sonra hala diizgln bir
sekilde ¢alismiyorsa cihazi satin aldiginiz Glkedeki bir
Garmin Yetkili servis merkeziyle iletisime gegin veya
garanti hizmeti almak i¢in support.garmin.com adresinde
verilen talimatlari izleyin. Amerika Birlesik Devletleri'nde
yaslyorsaniz 1-800-800-1020 numarali telefonu da
arayabilirsiniz.

Uriinti satin aldiginiz tilkenin diginda garanti hizmeti almak
istiyorsaniz Garmin, sunulan Grinlerdeki, gegerli
standartlardaki, kanunlardaki ve diizenlemelerdeki
farkliliklar nedeniyle Uriinliniizi onarmak veya yenilemek
icin gereken parca ve Uriinlerin mevcudiyetini garanti
edemez. Bu durumda Garmin tamamen kendi takdirine ve
gegerli kanunlara bagli olmak {izere, triinliniizi onarabilir
veya benzer Garmin irlin ve pargalariyla degistirebilir ya
da Grlinliniizu satin aldiginiz tlkedeki bir Garmin Yetkili
servis merkezine veya Urlintinlize garanti hizmeti
sunabilecek baska bir lilkedeki Garmin Yetkili servis
merkezine gondermenizi isteyebilir. Gondermenizin
istendig@i takdirde gegerli olan tiim ithalat ve ihracat kanun
ve diizenlemelerine uymaktan; tim gimrik vergilerini,
KDV'yi, kargo Ucretlerini ve diger ilgili vergi ve Ucretleri
0demekten siz sorumlu olursunuz. Bazi durumlarda
Garmin ve yetkili saticilari, satin aldiginiz (ilkenin disinda
Urdnliniiz igin garanti hizmeti sunamayabilir ya da o
lUlkedeki gegerli standartlar, kanunlar ve diizenlemeler
nedeniyle onarilmis veya degistirilmis bir triin teslim
edemeyebilir.

Cevrimici Miizayede Alimlari: Cevrimigi miizayede
onaylari garanti onayi olarak kabul edilmemektedir.
Garanti hizmetini almak icin, satis belgesinin orijinal
saticidan alinmis orijinali ya da kopyasi gereklidir. Garmin
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cevrimici miizayededen satin alinmis higbir paketin eksik
parcalarini karsilamaz.

Uluslararasi Almlar: Amerika Birlesik Devletleri disinda
satin alinan cihazlar igin, ilkesine bagli olarak uluslararasi
dagitimcilar tarafindan ayri bir garanti saglanabilir. Boyle
bir garanti varsa, bu garanti tilke igindeki yerel dagitimci
tarafindan saglanir ve bu dagitimci cihazinizin yerel servis
hizmetlerini verir. Dagitimci garantileri yalnizca dagitimin
s0z konusu oldugu bdlge igin gegerlidir.

Denizcilik Uriinleri Garanti Politikasi: Belirli alanlardaki
belirli Garmin Denizcilik Griinlerinin daha uzun bir garanti
siresi ile ilave hiikim ve kosullari vardir. Daha fazla bilgi
icin www.garmin.com/support/warranty_marine adresini
ziyaret ederek uriiniiniiziin Garmin Denizcilik Uriinleri
Garantisi kapsaminda olup olmadigini gorebilirsiniz.
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